
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

Κατάλογος του άρθρου 23 της Πράξης Προσχώρησης: Μεταβατικά μέτρα, Ρουμανία

1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας

31968 R 1612: Κανονισμός (EΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης
κυκλοφορίας των εργαζομένων στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ L 257, 19.10.1968, σ. 2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από:

— 32004 L 0038: Οδηγία 2004/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 29.4.2004 (ΕΕ L 158,
30.4.2004, σ. 77),

31996 L 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά
με την απόσπαση εργαζομένων στο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ L 18, 21.1.1997, σ. 1),

32004 L 0038: Οδηγία 2004/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 29ης Απριλίου 2004
σχετικά με το δικαίωμα των πολιτών της Ένωσης και των μελών των οικογενειών τους να κυκλοφορούν και να διαμένουν
ελεύθερα στην επικράτεια των κρατών μελών, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 και την κατάργηση
των οδηγιών 64/221/ΕΟΚ, 68/360/ΕΟΚ, 72/194/ΕΟΚ, 73/148/ΕΟΚ, 75/34/ΕΟΚ, 75/35/ΕΟΚ, 90/364/ΕΟΚ, 90/365/ΕΟΚ
και 93/96/ΕΟΚ (ΕΕ L 158, 30.4.2004, σ. 77).

1. Το άρθρο 39 και η πρώτη παράγραφος του άρθρου 49 της Συνθήκης ΕΚ εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά
την ελεύθερη κυκλοφορία εργαζομένων και την ελευθερία παροχής υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή κυκλοφορία
εργαζομένων, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 96/71/ΕΚ, μεταξύ, αφενός, της Ρουμανίας και, αφετέρου, εκάστου των
παρόντων κρατών μελών, με την επιφύλαξη των μεταβατικών διατάξεων των παραγράφων 2 έως 14.

2. Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου
από την ημερομηνία προσχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη θα εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μέτρα που απορρέουν από
διμερείς συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρόσβαση Ρουμάνων υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη
μέλη μπορούν να συνεχίσουν να εφαρμόζουν αυτά τα μέτρα μέχρι το τέλος πενταετούς περιόδου από την ημερομηνία
προσχώρησης.

Ρουμάνοι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην
αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγαλύτερο, θα έχουν πρόσβαση
στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους αλλά όχι στην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν
εθνικά μέτρα.

Ρουμάνοι υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας παρόντος κράτους μέλους μετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο
χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων.

Οι Ρουμάνοι υπήκοοι περί των οποίων το δεύτερο ή τρίτο εδάφιο, παύουν να απολαύουν των δικαιωμάτων που αναφέρονται
στα εδάφια αυτά, εάν εγκαταλείψουν οικειοθελώς την αγορά εργασίας του συγκεκριμένου παρόντος κράτους μέλους.

Ρουμάνοι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό
διάστημα εφαρμογής εθνικών μέτρων και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους για χρονικό
διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, δεν απολαύουν των εν λόγω δικαιωμάτων.

3. Πριν από το τέλος διετούς περιόδου από την ημερομηνία προσχώρησης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των
μεταβατικών διατάξεων της παραγράφου 2, βάσει εκθέσεως της Επιτροπής.
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Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος διετούς περιόδου από την ημερομηνία
προσχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη απευθύνουν κοινοποίηση στην Επιτροπή για το εάν θα εξακολουθήσουν να
εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, ή για το εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα άρθρα
1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68.

4. Κατόπιν αιτήματος της Ρουμανίας, είναι δυνατόν να πραγματοποιηθεί μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία της
παραγράφου 3 εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την παραλαβή του αιτήματος της Ρουμανίας.

5. Ένα κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες στο τέλος της
πενταετούς περιόδου της παραγράφου 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής διαταραχής της αγοράς εργασίας του ή απειλής
τέτοιας διαταραχής, και μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει τα μέτρα αυτά μέχρι το
τέλος επταετούς περιόδου από την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλείψει της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68.

6. Κατά την επταετή περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης, τα κράτη μέλη στα οποία, δυνάμει των παραγράφων 3,
4 ή 5, εφαρμόζονται έναντι των Ρουμάνων υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, και τα οποία
εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της Ρουμανίας για την παρακολούθηση της κατάστασης κατά την περίοδο αυτή, θα
το πράττουν αυτομάτως.

7. Τα κράτη μέλη στα οποία, δυνάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται έναντι των Ρουμάνων υπηκόων τα άρθρα
1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν στις διαδικασίες των κατωτέρω εδαφίων μέχρι το
τέλος της επταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης.

Όταν κράτος μέλος του πρώτου εδαφίου υφίσταται ή προβλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του, οι οποίες θα
μπορούσαν να απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε συγκεκριμένη περιοχή ή συγκεκριμένο
επάγγελμα, το εν λόγω κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράτη μέλη και τους παρέχει όλα τα σχετικά
στοιχεία. Βάσει των στοιχείων αυτών, τα κράτη μέλη μπορούν να ζητήσουν από την Επιτροπή να δηλώσει ότι η εφαρμογή των
άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 αναστέλλεται, πλήρως ή εν μέρει, προκειμένου να αποκατασταθεί η
φυσιολογική κατάσταση στην περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει για την αναστολή, τη διάρκεια
και το πεδίο εφαρμογής της το αργότερο εντός δύο εβδομάδων από την παραλαβή του αιτήματος αυτού και απευθύνει
κοινοποίηση προς το Συμβούλιο σχετικά με την απόφαση αυτή. Κάθε κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την
ημερομηνία της απόφασης της Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να τροποποιήσει την απόφαση. Το
Συμβούλιο αποφαίνεται για το αίτημα αυτό εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηφία.

Κράτος μέλος του πρώτου εδαφίου μπορεί, σε επείγουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλει την εφαρμογή των άρθρων
1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογημένη γνωστοποίηση στην Επιτροπή.

8. Καθ' όσο διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 βάσει των
παραγράφων 2 έως 5 και 7, το άρθρο 23 της οδηγίας 2004/38/ΕΚ εφαρμόζεται στη Ρουμανία έναντι των υπηκόων των
παρόντων κρατών μελών, καθώς και στα παρόντα κράτη μέλη έναντι των Ρουμάνων υπηκόων, υπό τους ακόλουθους όρους,
στο βαθμό που αφορά το δικαίωμα εργασίας των μελών της οικογένειας των εργαζομένων:

— η σύζυγος του εργαζομένου και οι κατιόντες τους που είναι ηλικίας κάτω των 21 ετών ή που είναι εξαρτώμενα
πρόσωπα τα οποία διαμένουν νομίμως με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προσχώρησης,
έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά εργασίας αυτού του κράτους μέλους. Αυτό δεν ισχύει για
τα μέλη της οικογενείας εργαζομένου που μετείχε νομίμως στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους για
διάστημα μικρότερο των 12 μηνών,

— η σύζυγος του εργαζομένου και οι κατιόντες τους που είναι ηλικίας κάτω των 21 ετών ή που είναι εξαρτώμενα
πρόσωπα τα οποία διαμένουν νομίμως με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μεταγενέστερη
της ημερομηνίας προσχώρησης αλλά κατά την περίοδο εφαρμογής των μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται
ανωτέρω, έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του συγκεκριμένου κράτους μέλους μόλις συμπληρώσουν
τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή στο συγκεκριμένο κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία
προσχώρησης, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη.

Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων είτε αυτά είναι εθνικά είτε απορρέουν από διμερείς
συμφωνίες.
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9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2004/38/ΕΟΚ η οποία επαναλαμβάνει διατάξεις της οδηγίας 68/360/
ΕΟΚ (1) δεν μπορούν να διαχωριστούν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, η εφαρμογή του οποίου
αναβάλλεται σύμφωνα με τις παραγράφους 2 έως 5, 7 και 8, η Ρουμανία και τα παρόντα κράτη μέλη μπορούν να
παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές, στο μέτρο που απαιτείται για την εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5, 7 και 8.

10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες εφαρμόζονται από τα παρόντα
κράτη μέλη δυνάμει των ανωτέρω καθοριζομένων μεταβατικών διατάξεων, η Ρουμανία μπορεί να διατηρεί εν ισχύι ισοδύναμα
μέτρα έναντι των υπηκόων του συγκεκριμένου κράτους μέλους ή κρατών μελών.

11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 ανασταλεί από κάποιο από τα παρόντα
κράτη μέλη, η Ρουμανία μπορεί να προσφύγει στις διαδικασίες που ορίζονται στην παράγραφο 7 έναντι της Βουλγαρίας.
Κατά τη διάρκεια μιας τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Ρουμανία σε υπηκόους της Βουλγαρίας για την
παρακολούθηση της κατάστασης, εκδίδονται αυτόματα.

12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να
θεσπίζει, στο πλαίσιο του εθνικού δικαίου, μεγαλύτερη ελευθερία κυκλοφορίας από την υπάρχουσα κατά την ημερομηνία
προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης της πλήρους πρόσβασης στην αγορά εργασίας. Από το τρίτο έτος από την ημερομηνία
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπορεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει
αντ' αυτών τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για κάθε σχετική απόφαση.

13. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή απειλή διαταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς
παροχής υπηρεσιών στις αγορές εργασίας τους, οι οποίες θα μπορούσαν να ανακύψουν σε ορισμένες περιοχές λόγω της
διακρατικής παροχής υπηρεσιών, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 96/71/EK, και, ενόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των
ανωτέρω οριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την
ελεύθερη κυκλοφορία Ρουμάνων εργαζομένων, η Γερμανία και η Αυστρία δύνανται, μετά από γνωστοποίηση προς την
Επιτροπή, να παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ προκειμένου να περιορίσουν, στο
πλαίσιο της παροχής υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στη Ρουμανία, την προσωρινή κυκλοφορία των
εργαζομένων των οποίων το δικαίωμα ανάληψης εργασίας στη Γερμανία και την Αυστρία υπόκειται σε εθνικά μέτρα.

Ο κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπτονται από την παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής:

— για τη Γερμανία:

Τομέας Κωδικός NACE (*), εκτός εάν ορίζεται άλλως

Κατασκευαστικός τομέας, συμπεριλαμβανομένων των
συναφών κλάδων

45.1 έως 4,
Δραστηριότητες που απαριθμούνται στο Παράρτημα της
οδηγίας 96/71/ΕΚ

Βιομηχανικός καθαρισμός 74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός

Άλλες υπηρεσίες 74.87 Μόνο δραστηριότητες διακοσμητών εσωτερικού
χώρου

(*) NACE: βλ. 31990 R 3037: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη στατιστική
ονοματολογία των οικονομικών δραστηριοτήτων στην Κοινότητα (ΕΕ L 293, 24.10.1990, σ. 1). Κανονισμός όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου της 29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).

21.6.2005 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 157/313

(1) Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 1968, περί καταργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση και στη
διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ L 257, 19.10.1968, σ. 13).
Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την Πράξη Προσχώρησης του 2003 (ΕΕ L 236, 23.9.2003, σ. 33) και καταργείται από
τις 30 Απριλίου 2006 από την οδηγία 2004/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 158, 30.4.2004,
σ. 77).



— για την Αυστρία:

Τομέας Κωδικός NACE (*), εκτός εάν ορίζεται άλλως

Δραστηριότητες συναφείς με τη φυτοκομία 01.41

Κοπή και κατεργασία λίθων 26.7

Κατασκευή μεταλλικών σκελετών και μερών σκελετών 28.11

Κατασκευαστικός τομέας, συμπεριλαμβανομένων των
συναφών κλάδων

45.1 έως 4,
Δραστηριότητες που απαριθμούνται στο Παράρτημα της
οδηγίας 96/71/ΕΚ

Δραστηριότητες ιδιωτικού αστυνομικού και παροχής
προστασίας

74.60

Βιομηχανικός καθαρισμός 74.70

Κατ' οίκον νοσηλευτικές υπηρεσίες 85.14

Δραστηριότητες κοινωνικής μέριμνας χωρίς παροχή
καταλύματος

85.32

(*) NACE: βλ. 31990 R 3037: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη στατιστική
ονοματολογία των οικονομικών δραστηριοτήτων στην Κοινότητα (ΕΕ L 293, 24.10.1990, σ. 1). Κανονισμός όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου της 29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).

Στο μέτρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49 πρώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με
τα προηγούμενα εδάφια, η Ρουμανία μπορεί, αφού το γνωστοποιήσει στην Επιτροπή, να θεσπίσει ισοδύναμα μέτρα.

Η εφαρμογή της παρούσας παραγράφου δεν καταλήγει στη δημιουργία συνθηκών για την προσωρινή κυκλοφορία των
εργαζομένων στο πλαίσιο της διακρατικής παροχής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Ρουμανίας
περισσότερο περιοριστικών από τις συνθήκες που επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης.

14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν μπορεί να δημιουργήσει συνθήκες πρόσβασης των Ρουμάνων
υπηκόων στις αγορές εργασίας των παρόντων κρατών μελών οι οποίες είναι πλέον περιοριστικές από τις συνθήκες που
επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης.

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων που καθορίζονται στις παραγράφους 1 έως 13, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών
μέτρων ή μέτρων που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση στους εργαζομένους οι
οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών έναντι εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την
πρόσβαση στην αγορά εργασίας τους.

Οι Ρουμάνοι διακινούμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένειές τους που διαμένουν και εργάζονται νομίμως σε άλλο κράτος
μέλος ή οι διακινούμενοι εργαζόμενοι από άλλα κράτη μέλη και οι οικογένειές τους που διαμένουν και εργάζονται νομίμως
στη Ρουμανία δεν τυγχάνουν πλέον περιοριστικής μεταχείρισης απ' ό,τι οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που
διαμένουν και εργάζονται νομίμως στο συγκεκριμένο κράτος μέλος ή στη Ρουμανία αντιστοίχως. Πέραν τούτου, κατ'
εφαρμογή της αρχής της κοινοτικής προτίμησης, οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν και εργάζονται
στη Ρουμανία δεν μπορούν να τύχουν ευνοϊκότερης μεταχείρισης απ' ό,τι οι υπήκοοι της Ρουμανίας.

2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ

31997 L 0009: Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 1997, σχετικά με τα
συστήματα αποζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ L 84, 26.3.1997, σ. 22).
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Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 παράγραφος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για τη
Ρουμανία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011. Η Ρουμανία διασφαλίζει ότι το σύστημά της για την αποζημίωση των επενδυτών
προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 4 500 EUR από την 1η Ιανουαρίου 2007 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007, τουλάχιστον
7 000 EUR από την 1η Ιανουαρίου 2008 έως την 31η Δεκεμβρίου 2008, τουλάχιστον 9 000 EUR από την 1η Ιανουαρίου
2009 έως την 31η Δεκεμβρίου 2009, τουλάχιστον 11 000 EUR από την 1η Ιανουαρίου 2010 έως την 31η Δεκεμβρίου
2010 και τουλάχιστον 15 000 EUR από την 1η Ιανουαρίου 2011 έως την 31η Δεκεμβρίου 2011.

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα
ρουμανικών επιχειρήσεων επενδύσεων που είναι εγκατεστημένα στο έδαφός τους να ασκούν τις δραστηριότητές τους, εκτός
εάν και μέχρις ότου τα παραρτήματα αυτά υπαχθούν σε επίσημα αναγνωρισμένο σύστημα αποζημίωσης των επενδυτών στην
επικράτεια του ενδιαφερομένου κράτους μέλους προκειμένου να καλύπτεται η διαφορά μεταξύ του ρουμανικού επιπέδου
αποζημίωσης και του ελάχιστου επιπέδου του άρθρου 4, παράγραφος 1, της οδηγίας 97/9/ΕΚ.

3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ

Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση,

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας

1. Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις Συνθήκες στις οποίες βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ρουμανία
δύναται να διατηρήσει σε ισχύ, για πέντε έτη από την ημερομηνία της προσχώρησης, τους περιορισμούς που ορίζονται
στην ισχύουσα κατά τη στιγμή της υπογραφής της Συνθήκης προσχώρησης νομοθεσία της σχετικά με την απόκτηση
δικαιωμάτων ιδιοκτησίας επί γης για δευτερεύουσες κατοικίες από υπηκόους των κρατών μελών ή των κρατών που
είναι συμβαλλόμενα μέρη στη Συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (ΣΕΟΧ) που δεν διαμένουν στη
Ρουμανία και από εταιρείες που έχουν συσταθεί σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου κράτους μέλους ή κράτους της
ΣΕΟΧ και δεν είναι εγκατεστημένες ούτε έχουν υποκατάστημα ή πρακτορείο που να τις αντιπροσωπεύει στο έδαφος
της Ρουμανίας.

Οι υπήκοοι των κρατών μελών και οι υπήκοοι των κρατών που είναι συμβαλλόμενα μέρη στη Συμφωνία για τον
Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, οι οποίοι διαμένουν νομίμως στη Ρουμανία, δεν υπόκεινται στις διατάξεις του
προηγούμενου εδαφίου ή σε κανόνες ή διαδικασίες πέραν αυτών που εφαρμόζονται στους Ρουμάνους υπηκόους.

2. Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις Συνθήκες στις οποίες βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ρουμανία
δύναται να διατηρήσει σε ισχύ, για επτά έτη από την ημερομηνία της προσχώρησης, τους περιορισμούς που ορίζονται
στην ισχύουσα κατά τη στιγμή της υπογραφής της Συνθήκης προσχώρησης νομοθεσία της σχετικά με την απόκτηση
γεωργικών και δασικών εκτάσεων και δασών από υπηκόους των κρατών μελών, από υπηκόους των κρατών που είναι
συμβαλλόμενα μέρη στη Συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο και από εταιρείες που έχουν συσταθεί
σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου κράτους μέλους ή κράτους της ΣΕΟΧ και δεν είναι ούτε εγκατεστημένες ούτε
εγγεγραμμένες στη Ρουμανία. Σε καμία περίπτωση δεν είναι δυνατόν υπήκοος κράτους μέλους, όσον αφορά την
απόκτηση γεωργικών και δασικών εκτάσεων και δασών, να τυγχάνει λιγότερο ευνοϊκής μεταχείρισης από την ισχύουσα
κατά την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης, ούτε να υπόκειται σε μεγαλύτερους περιορισμούς
απ' ό,τι υπήκοος τρίτης χώρας.

Οι αυτοαπασχολούμενοι αγρότες που είναι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους και οι οποίοι επιθυμούν να εγκατασταθούν
και να κατοικήσουν στη Ρουμανία, δεν υπόκεινται στις διατάξεις του προηγούμενου εδαφίου ούτε σε άλλες διαδικασίες
πέραν αυτών που ισχύουν για τους υπηκόους της Ρουμανίας.

Το τρίτο έτος από την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική ανασκόπηση των μεταβατικών αυτών
μέτρων. Προς τούτο, η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, αποφασίζοντας ομόφωνα
βάσει πρότασης της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή περάτωση της μεταβατικής περιόδου που
μνημονεύεται στο πρώτο εδάφιο.
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4. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

Α. ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΕΣ ΕΝΙΣΧΥΣΕΙΣ

1. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Τίτλος VI, Κεφάλαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού

α) Ανεξάρτητα από τα οριζόμενα στα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, για τις επιχειρήσεις που είχαν λάβει
πιστοποιητικό μόνιμου επενδυτή σε μειονεκτικές περιοχές πριν από την 1η Ιουλίου 2003, η Ρουμανία δύναται να
συνεχίσει να χορηγεί φορολογικές απαλλαγές δυνάμει του έκτακτου κυβερνητικού διατάγματος αριθ. 24/1998 για τις
μειονεκτικές περιοχές, όπως τροποποιήθηκε:

— για 3 μειονεκτικές περιοχές (Brad, Valea Jiului, Bălan) μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2008,

— για 22 μειονεκτικές περιοχές (Comăneşti, Bucovina, Altân Tepe, Filipeşti, Ceptura, Albeni, Schela, Motru
Rovinari, Rusca Montană, Bocşa, Moldova Nouă-Anina, Baraolt, Apuseni, Ştei-Nucet, Borod Şuncuiuş-
Dobreşti-Vadu Crişului, Popeşti-Derna-Aleşd, Ip, Hida-Surduc- Jibou-Bălan, Şărmăşag-Chiejd-Bobota, Baia
Mare, Borşa Vişeu, Rodna) μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2009,

— για 3 μειονεκτικές περιοχές (Cugir, Zimnicea, Copşa Mică) μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2010,

υπό τις κατωτέρω προϋποθέσεις:

— οι κρατικές ενισχύσεις χορηγούνται για περιφερειακές επενδύσεις:

— η καθαρή ένταση της περιφερειακής αυτής ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 50 % καθαρού ισοδύναμου
επιχορήγησης. Το ανώτατο αυτό όριο μπορεί να αυξηθεί κατά 15 ποσοστιαίες μονάδες για τις
μικρομεσαίες επιχειρήσεις, υπό τον όρο ότι η καθαρή ένταση της ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 75 %,

— εάν η εταιρία δραστηριοποιείται στον τομέα της αυτοκινητοβιομηχανίας (1), η συνολική ενίσχυση
δεν υπερβαίνει το 30 % των επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών,

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία περιλαμβάνεται βάσει των προαναφερομένων
ανώτατων ορίων άρχεται στις 2 Ιανουαρίου 2003· οι ενισχύσεις για τις οποίες υποβλήθηκε αίτηση
και οι οποίες ελήφθησαν βάσει κερδών που πραγματοποιήθηκαν πριν από την ημερομηνία αυτή δεν
λαμβάνονται υπόψη για τον υπολογισμό,

— για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνονται υπόψη όλες οι ενισχύσεις που
χορηγούνται στον δικαιούχο για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεριλαμβανομένης της ενίσχυσης που
χορηγείται στο πλαίσιο άλλων συστημάτων και ανεξάρτητα από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από
τοπικές, περιφερειακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές,

— οι επιλέξιμες δαπάνες ορίζονται βάσει των κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τις κρατικές
ενισχύσεις περιφερειακού χαρακτήρα (2),
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— οι επιλέξιμες δαπάνες που είναι δυνατόν να λαμβάνονται υπόψη είναι οι δαπάνες που
πραγματοποιήθηκαν μεταξύ της 2ας Οκτωβρίου 1998 (δηλ. της ημερομηνίας έναρξης ισχύος του
καθεστώτος βάσει του έκτακτου κυβερνητικού διατάγματος αριθ. 24/1998 για τις μειονεκτικές
περιοχές) και της 15ης Σεπτεμβρίου 2004.

β) Η Ρουμανία υποβάλλει στην Επιτροπή:

— δύο μήνες μετά την ημερομηνία της προσχώρησης, στοιχεία σχετικά με την εκπλήρωση των προαναφερόμενων
όρων,

— μέχρι το τέλος του Δεκεμβρίου 2010, στοιχεία σχετικά με τις επιλέξιμες επενδυτικές δαπάνες τις οποίες έχουν
πράγματι αναλάβει οι δικαιούχοι σύμφωνα με το έκτακτο κυβερνητικό διάταγμα αριθ. 24/1998 για τις
μειονεκτικές περιοχές, όπως έχει τροποποιηθεί, και σχετικά με τα συνολικά ποσά ενίσχυσης που έχουν λάβει οι
δικαιούχοι, και

— εξαμηνιαίες εκθέσεις περί παρακολούθησης της χορηγούμενης στους δικαιούχους ενίσχυσης στην
αυτοκινητοβιομηχανία.

2. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Τίτλος VI, Κεφάλαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού

α) Ανεξάρτητα από τα οριζόμενα στα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, για τις επιχειρήσεις που έχουν υπογράψει
εμπορικές συμβάσεις με τις διοικητικές υπηρεσίες Ζωνών Ελεύθερων Συναλλαγών πριν από την 1η Ιουλίου 2002, η
Ρουμανία δύναται να συνεχίσει να χορηγεί απαλλαγές δικαιώματος χρήσης βάσει του Νόμου αριθ. 84/1992 για τις
Ζώνες Ελεύθερων Συναλλαγών, όπως τροποποιήθηκε, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2011 υπό τους εξής όρους:

— οι κρατικές ενισχύσεις χορηγούνται για περιφερειακές επενδύσεις:

— η καθαρή ένταση της περιφερειακής αυτής ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 50 % καθαρού ισοδύναμου
επιχορήγησης. Το ανώτατο αυτό όριο μπορεί να αυξηθεί κατά 15 ποσοστιαίες μονάδες για τις
μικρομεσαίες επιχειρήσεις, υπό τον όρο ότι η καθαρή ένταση της ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 75 %,

— εάν η εταιρία δραστηριοποιείται στον τομέα της αυτοκινητοβιομηχανίας (1), η συνολική ενίσχυση δεν
υπερβαίνει το 30 % των επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών,

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία περιλαμβάνεται βάσει των προαναφερομένων ανώτατων
ορίων άρχεται στις 2 Ιανουαρίου 2003· οι ενισχύσεις για τις οποίες υποβλήθηκε αίτηση και οι οποίες
ελήφθησαν βάσει κερδών που πραγματοποιήθηκαν πριν από την ημερομηνία αυτή δεν λαμβάνονται υπόψη
για τον υπολογισμό,

— για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνονται υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται
στον δικαιούχο για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεριλαμβανομένης της ενίσχυσης που χορηγείται στο πλαίσιο
άλλων συστημάτων και ανεξάρτητα από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από τοπικές, περιφερειακές, εθνικές
ή κοινοτικές πηγές,

— οι επιλέξιμες δαπάνες ορίζονται βάσει των κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τις κρατικές ενισχύσεις
περιφερειακού χαρακτήρα (2),

— οι επιλέξιμες δαπάνες που είναι δυνατόν να λαμβάνονται υπόψη είναι οι δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν
μεταξύ της 30ής Ιουλίου 1992 (δηλ. της ημερομηνίας έναρξης ισχύος του καθεστώτος βάσει του Νόμου
αριθ. 84/1992 για τις Ζώνες Ελεύθερων Συναλλαγών) και της 1ης Νοεμβρίου 2004.
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β) Η Ρουμανία υποβάλλει στην Επιτροπή:

— δύο μήνες μετά την ημερομηνία της προσχώρησης, στοιχεία σχετικά με την εκπλήρωση των προαναφερόμενων
όρων,

— μέχρι το τέλος του Δεκεμβρίου 2011, στοιχεία σχετικά με τις επιλέξιμες επενδυτικές δαπάνες τις οποίες έχουν
πράγματι αναλάβει οι δικαιούχοι σύμφωνα με τον Νόμο αριθ. 84/1992 για τις Ζώνες Ελεύθερων Συναλλαγών,
όπως τροποποιήθηκε, και σχετικά με τα συνολικά ποσά ενίσχυσης που έχουν λάβει οι δικαιούχοι, και

— εξαμηνιαίες εκθέσεις περί παρακολούθησης της χορηγούμενης στους δικαιούχους ενίσχυσης στην
αυτοκινητοβιομηχανία.

B. ΑΝΑΔΙΑΡΘΡΩΣΗ ΤΗΣ ΧΑΛΥΒΟΥΡΓΙΑΣ

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Τίτλος VI, Κεφάλαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού

1. Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, οι κρατικές ενισχύσεις που χορηγεί η Ρουμανία για αναδιάρθρωση
συγκεκριμένων μερών της ρουμανικής χαλυβουργίας από το 1993 έως το 2004, θεωρούνται συμβατές προς την κοινή
αγορά, εφόσον:

— η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 9, παράγραφος 4, του Πρωτοκόλλου αριθ. 2 για τα προϊόντα ΕΚΑΧ στην
Ευρωπαϊκή Συμφωνία περί συνδέσεως μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και
της Ρουμανίας, αφετέρου (1), έχει παραταθεί έως την 1η Δεκεμβρίου 2005,

— οι όροι που τίθενται στο εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης και τα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα βάσει των
οποίων το προαναφερθέν Πρωτόκολλο παρατάθηκε, τηρηθούν καθ' όλη την περίοδο 2002-2008,

— τηρούνται οι προϋποθέσεις των παρουσών διατάξεων και του Προσαρτήματος Α,

— καμία κρατική ενίσχυση, υπό οιαδήποτε μορφή, δεν χορηγείται ούτε καταβάλλεται στις χαλυβουργίες που καλύπτονται
από το εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης από την 1η Ιανουαρίου 2005 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, δηλαδή το
τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης, και

— δεν χορηγείται ούτε καταβάλλεται καμία κρατική ενίσχυση για την αναδιάρθρωση της ρουμανικής χαλυβουργίας μετά
τις 31 Δεκεμβρίου 2004. Για τους σκοπούς των παρουσών διατάξεων και του Προσαρτήματος Α, ως κρατική ενίσχυση
για αναδιάρθρωση νοείται κάθε μέτρο που αφορά χαλυβουργικές εταιρίες το οποίο συνιστά κρατική ενίσχυση κατά την
έννοια του άρθρου 8, παράγραφος 1, της Συνθήκης ΕΚ και το οποίο δεν μπορεί να θεωρείται ως συμβατό με την κοινή
αγορά σύμφωνα με τους συνήθεις κανόνες που εφαρμόζονται στην Κοινότητα.

2. Μόνο οι εταιρείες που απαριθμούνται στο Προσάρτημα Α, Μέρος Ι (εφεξής «δικαιούχοι εταιρείες»), είναι επιλέξιμες για
κρατική ενίσχυση στο πλαίσιο του προγράμματος αναδιάρθρωσης της ρουμανικής χαλυβουργίας.

3. Η αναδιάρθρωση του τομέα της ρουμανικής χαλυβουργίας, όπως περιγράφεται στα ατομικά επιχειρηματικά
προγράμματα των δικαιούχων εταιρειών και στο εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης, και συμφώνως προς τις προϋποθέσεις
που τίθενται στις παρούσες διατάξεις και στο Προσάρτημα Α, ολοκληρώνεται το αργότερο στις 31 Δεκεμβρίου 2008 (στο
εξής «τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης»).
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4. Μία δικαιούχος εταιρεία δεν μπορεί:

α) σε περίπτωση συγχώνευσης με εταιρεία που δεν περιλαμβάνεται στο Προσάρτημα Α, Μέρος Ι, να μεταβιβάσει το
ευεργέτημα της ενίσχυσης που παρέχεται στη δικαιούχο εταιρεία,

β) να αναλάβει τα περιουσιακά στοιχεία εταιρίας που δεν περιλαμβάνεται στο Προσάρτημα Α, Μέρος Ι, και να
μεταβιβάσει το ευεργέτημα της ενίσχυσης που της παρέχεται κατά την περίοδο μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008.

5. Κάθε μελλοντική μεταβολή ως προς την κυριότητα οποιασδήποτε εκ των δικαιούχων εταιρειών τηρεί τους όρους και
τις αρχές σχετικά με τη βιωσιμότητα, τις κρατικές ενισχύσεις και τη μείωση της παραγωγής, όπως ορίζονται στις παρούσες
διατάξεις και στο Προσάρτημα Α.

6. Οι εταιρίες οι οποίες δεν περιλαμβάνονται ως «δικαιούχες εταιρίες» στο Προσάρτημα Α, Μέρος Ι, δεν δικαιούνται
κρατικής ενίσχυσης για αναδιάρθρωση ούτε καμία άλλη ενίσχυση η οποία θεωρείται ασυμβίβαστη προς τους κοινοτικούς
κανόνες περί κρατικών ενισχύσεων και δεν υποχρεούνται να μειώσουν την παραγωγή εν προκειμένω. Οι περικοπές παραγωγής
των εταιριών αυτών δεν συνυπολογίζονται στην ελάχιστη μείωση παραγωγής.

7. Το συνολικό ποσό των ακαθάριστων ενισχύσεων για την αναδιάρθρωση το οποίο θα εγκριθεί για τις δικαιούχες εταιρίες
καθορίζεται από την αιτιολογία κάθε μέτρου ενίσχυσης που προβλέπεται στο τελικό εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης και
στα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα που θα εγκριθούν από τις ρουμανικές αρχές και εξαρτάται από την τελική
επαλήθευση της πλήρωσης των κριτηρίων του άρθρου 9, παράγραφος 4, του Πρωτοκόλλου 2 της Ευρωπαϊκής Συμφωνίας
και από την έγκριση του Συμβουλίου. Εν πάση περιπτώσει, το συνολικό ποσό της ακαθάριστης ενίσχυσης για αναδιάρθρωση
η οποία χορηγείται και καταβάλλεται κατά την περίοδο 1993-2004 δεν υπερβαίνει τα 49 985 δισ. ROL. Εντός του γενικού
αυτού ανώτατου ορίου, ισχύουν τα εξής ανώτατα υπο-όρια ή μέγιστα ποσά κρατικής ενίσχυσης που χορηγούνται και
καταβάλλονται σε κάθε δικαιούχο εταιρία κατά την περίοδο 1993-2004:

Ispat Sidex Galaţi ROL 30 598 δισ.

Siderurgica Hunedoara ROL 9 975 δισ.

CS Reşiţa ROL 4 707 δισ.

IS Câmpia Turzii ROL 2 234 δισ.

COS Târgovişte ROL 2 399 δισ.

Donasid (Siderca) Călăraşi ROL 72 δισ.

Η κρατική ενίσχυση οδηγεί στη βιωσιμότητα των δικαιούχων εταιριών υπό φυσιολογικές συνθήκες αγοράς στο τέλος της
περιόδου αναδιάρθρωσης. Το ποσό και η ένταση της ενίσχυσης αυτής περιορίζονται αυστηρά στα απολύτως αναγκαία για
την αποκατάσταση της βιωσιμότητας αυτής. Η βιωσιμότητα καθορίζεται βάσει των κριτηρίων αξιολόγησης που
περιγράφονται στο Προσάρτημα Α, Μέρος ΙΙΙ.

Η Ρουμανία δεν χορηγεί καμία άλλη κρατική ενίσχυση για την αναδιάρθρωση της ρουμανικής χαλυβουργίας.

8. Η συνολική καθαρή μείωση δυναμικού που πρέπει να επιτευχθεί από τις δικαιούχες εταιρίες για τα τελικά προϊόντα
κατά την περίοδο 1993-2008 είναι τουλάχιστον 2,05 εκατομμ. τόνοι.

Αυτή η μείωση δυναμικού μετράται βάσει του οριστικού κλεισίματος των εγκαταστάσεων παραγωγής με καταστροφή των
σχετικών εγκαταστάσεων παραγωγής χάλυβα θερμής έλασης, έτσι ώστε οι εγκαταστάσεις αυτές να μην μπορούν να τεθούν εκ
νέου σε λειτουργία. Δήλωση πτώχευσης δικαιούχου εταιρείας δεν χαρακτηρίζεται ως μείωση δυναμικού (1).
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Η κατώτατη καθαρή μείωση δυναμικού 2,05 εκατομμ. τόνων και οι ημερομηνίες παύσης της παραγωγής και μόνιμου
κλεισίματος των καλυπτόμενων εγκαταστάσεων πρέπει να επιτευχθούν σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα του Προσαρτήματος
Α, Μέρος ΙΙ.

9. Τα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα εγκρίνονται γραπτώς από τις δικαιούχους εταιρίες. Τα προγράμματα αυτά
υλοποιούνται και περιλαμβάνουν, ιδίως:

α) Για την Ispat Sidex Galaţi:

i) την υλοποίηση του επενδυτικού προγράμματος για τον εκσυγχρονισμό των εγκαταστάσεων, τη βελτίωση των
αποδόσεων, τη μείωση του κόστους (ιδίως δε την ενεργειακή κατανάλωση), και τη βελτίωση της ποιότητας

ii) τη μετάβαση σε τμήματα της αγοράς για πλατέα προϊόντα χάλυβα με υψηλότερη προστιθέμενη αξία

iii) τη βελτίωση της επιχειρηματικής αποτελεσματικότητας και της οργανωτικής διαχείρισης

iv) την ολοκλήρωση της χρηματοοικονομικής αναδιάρθρωσης της εταιρίας

v) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία

β) Για την Siderurgica Hunedoara:

i) τον εκσυγχρονισμό των εγκαταστάσεων προκειμένου να επιτευχθεί το προβλεπόμενο πρόγραμμα πωλήσεων

ii) τη βελτίωση της επιχειρηματικής αποτελεσματικότητας και της οργανωτικής διαχείρισης

iii) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία

γ) Για την IS Câmpia Turzii:

i) την αύξηση της παραγωγής προϊόντων με υψηλότερη προστιθέμενη αξία και μεταποιημένων προϊόντων

ii) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για να βελτιωθεί η ποιότητα της παραγωγής

iii) τη βελτίωση της επιχειρηματικής αποτελεσματικότητας και της οργανωτικής διαχείρισης

iv) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία

δ) Για την CS Reşiţa:

i) την εξειδίκευση στην παραγωγή ημιτελών προϊόντων για την προμήθεια του τοπικού τομέα σωλήνων

ii) το κλείσιμο των μη αποδοτικών εγκαταστάσεων

iii) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία
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ε) Για την COS Târgovişte:

i) την αύξηση του μεριδίου των προϊόντων με υψηλότερη προστιθέμενη αξία

ii) την υλοποίηση του επενδυτικού προγράμματος για την επίτευξη μειώσεων κόστους, μεγαλύτερης
αποδοτικότητας και βελτίωσης της ποιότητας

iii) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία

στ) Για την Donasid Călăraşi:

i) την υλοποίηση του επενδυτικού προγράμματος για τον εκσυγχρονισμό των εγκαταστάσεων

ii) την αύξηση του μεριδίου των τελικών προϊόντων

iii) την υλοποίηση των επενδύσεων που απαιτούνται για τη συμμόρφωση προς την περιβαλλοντική νομοθεσία.

10. Οποιεσδήποτε συνακόλουθες μεταβολές του εθνικού προγράμματος αναδιάρθρωσης και των ατομικών
επιχειρηματικών προγραμμάτων, πρέπει να συμφωνούνται από την Επιτροπή και, οσάκις ενδείκνυται, από το Συμβούλιο.

11. Η υλοποίηση της αναδιάρθρωσης διεξάγεται με όρους πλήρους διαφάνειας και βάσει υγιών αρχών της οικονομίας της
αγοράς.

12. Η Επιτροπή και το Συμβούλιο παρακολουθούν εκ του σύνεγγυς την υλοποίηση του προγράμματος αναδιάρθρωσης
και των ατομικών επιχειρηματικών προγραμμάτων, καθώς και την τήρηση των όρων που καθορίζονται στις παρούσες
διατάξεις και στο Προσάρτημα Α πριν και μετά την προσχώρηση έως το 2009. Συγκεκριμένα, η Επιτροπή παρακολουθεί τις
κυριότερες δεσμεύσεις και διατάξεις που εκτίθενται στις παραγράφους 7 και 8 όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις, τη
βιωσιμότητα και τις μειώσεις δυναμικού, χρησιμοποιώντας ιδίως τα κριτήρια αξιολόγησης της αναδιάρθρωσης της
παραγράφου 9 και του Προσαρτήματος Α, Μέρος ΙΙΙ. Για τον σκοπό αυτόν, η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο.

13. Η παρακολούθηση περιλαμβάνει ανεξάρτητη αξιολόγηση η οποία θα διεξάγεται ετησίως για καθένα από τα έτη 2005
έως 2009.

14. Η Ρουμανία συνεργάζεται πλήρως σε όλες τις διευθετήσεις παρακολούθησης. Ειδικότερα:

— Η Ρουμανία υποβάλλει στην Επιτροπή εξαμηνιαίες εκθέσεις το αργότερο στις 15 Μαρτίου και στις 15
Σεπτεμβρίου κάθε έτους, εκτός εάν η Επιτροπή λάβει διαφορετική απόφαση. Η πρώτη έκθεση υποβάλλεται στις
15 Μαρτίου 2005 και η τελευταία στις 15 Μαρτίου 2009.

— οι εκθέσεις αυτές περιλαμβάνουν όλες τις πληροφορίες που απαιτούνται για την παρακολούθηση της
διαδικασίας αναδιάρθρωσης και της μείωσης και χρήσης δυναμικού και παρέχουν επαρκή χρηματοοικονομικά
στοιχεία, ώστε να καθίσταται δυνατή η αξιολόγηση του κατά πόσον πληρούνται οι όροι και οι προϋποθέσεις των
παρουσών διατάξεων και του Προσαρτήματος Α. Οι εκθέσεις περιλαμβάνουν τουλάχιστον τις πληροφορίες που
ορίζονται στο Προσάρτημα Α, Μέρος IV, για τις οποίες η Επιτροπή επιφυλάσσεται του δικαιώματος να
τροποποιεί ανάλογα με την εμπειρία της από τη διαδικασία παρακολούθησης. Επιπροσθέτως των επιμέρους
επιχειρηματικών εκθέσεων για τις δικαιούχους εταιρείες, καταρτίζεται επίσης έκθεση για τη συνολική κατάσταση
του ρουμανικού χαλυβουργικού τομέα, η οποία συμπεριλαμβάνει τις πρόσφατες μακροοικονομικές εξελίξεις.

— η Ρουμανία υποχρεώνει τις δικαιούχους εταιρείες να αποκαλύπτουν όλα τα σχετικά στοιχεία, τα οποία θα
μπορούσαν, υπό άλλες συνθήκες, να θεωρηθούν εμπιστευτικά. Στις εκθέσεις της προς το Συμβούλιο, η Επιτροπή
εξασφαλίζει ότι δεν αποκαλύπτονται εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικές με συγκεκριμένη εταιρεία.
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15. Συμβουλευτική επιτροπή, απαρτιζόμενη από εκπροσώπους των ρουμανικών αρχών και της Επιτροπής, συνέρχεται κάθε
εξάμηνο. Οι συνεδριάσεις της συμβουλευτικής επιτροπής μπορούν επίσης να πραγματοποιούνται σε ad hoc βάση εάν η
Επιτροπή το κρίνει αναγκαίο.

16. Εάν η Επιτροπή διαπιστώσει, βάσει της παρακολούθησης, ότι έχουν συμβεί ουσιώδεις παρεκκλίσεις από τις προβλέψεις
των μακροοικονομικών εξελίξεων, τη χρηματοοικονομική κατάσταση των δικαιούχων εταιριών ή την εκτίμηση της
βιωσιμότητας, μπορεί να απαιτήσει από τη Ρουμανία να λάβει τα δέοντα μέτρα για να ενισχύσει ή να τροποποιήσει τα μέτρα
αναδιάρθρωσης των ενδιαφερόμενων δικαιούχων εταιριών.

17. Εφόσον από την παρακολούθηση προκύψει ότι:

α) δεν έχει τηρηθεί κάποιος από τους όρους που προβλέπονται στις παρούσες διατάξεις και στο Προσάρτημα Α, ή

β) δεν έχει τηρηθεί κάποια από τις δεσμεύσεις που ανέλαβε η Ρουμανία στο πλαίσιο της παράτασης της περιόδου
κατά την οποία η Ρουμανία μπορεί, κατ' εξαίρεση, να χορηγεί κρατική ενίσχυση για την αναδιάρθρωση της
χαλυβουργίας της δυνάμει της Ευρωπαϊκής Συμφωνίας, ή

γ) κατά τη διάρκεια της περιόδου αναδιάρθρωσης, η Ρουμανία έχει χορηγήσει πρόσθετες ασυμβίβαστες κρατικές
ενισχύσεις στις δικαιούχους εταιρίες ή σε οποιαδήποτε χαλυβουργική εταιρία,

η Επιτροπή λαμβάνει τα ενδεδειγμένα μέτρα, απαιτώντας από την ενδιαφερόμενη εταιρεία να επιστρέψει τυχόν ενίσχυση που
της έχει χορηγηθεί κατά παράβαση των όρων των παρουσών διατάξεων και του Προσαρτήματος Α. Εφόσον απαιτείται,
εφαρμόζονται οι ρήτρες διασφάλισης του άρθρου 37 της Πράξης ή του άρθρου 39 της Πράξης.

5. ΓΕΩΡΓΙΑ

Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ

31999 R 1493: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, για την κοινή οργάνωση της
αμπελοοινικής αγοράς (ΕΕ L 179, 14.7.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32003 R 1795: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1795/2003 της Επιτροπής της 13.10.2003 (ΕΕ L 262, 14.10.2003, σ. 13).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 19, παράγραφοι 1 έως 3, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, η Ρουμανία μπορεί να
αναγνωρίζει δικαιώματα αναφύτευσης τα οποία απορρέουν από την εκρίζωση υβριδικών ποικιλιών που μπορούν να μην
περιλαμβάνονται στην ταξινόμηση των ποικιλιών αμπέλου, καλλιεργούμενων σε έκταση 30 000 εκταρίων. Τα εν λόγω
δικαιώματα αναφύτευσης μπορούν να ασκηθούν μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2014 και αποκλειστικά για φύτευση με Vitis
vinifera.

Η αναδιάρθρωση και η μετατροπή των αμπελώνων αυτών δεν είναι επιλέξιμη για κοινοτική στήριξη σύμφωνα με τα
προβλεπόμενα στο άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999. Εντούτοις, είναι δυνατό να παρέχεται εθνική ενίσχυση
για τις δαπάνες που προκύπτουν από την αναδιάρθρωση και τη μετατροπή τους. Η εν λόγω ενίσχυση δεν μπορεί να
υπερβαίνει το 75 % του συνολικού κόστους ανά αμπελώνα.

Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ

Ι. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ

32004 R 0852: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 29ης Απριλίου
2004 (ΕΕ L 139, 30.4.2004, σ. 1).
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32004 R 0853: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου
2004, για τον καθορισμό ειδικών κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέλευσης (ΕΕ L 139, 30.4.2004, σ. 55).

α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 852/2004, Παράρτημα II, Κεφάλαιο II και στον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004, Παράρτημα III, Τμήμα I, Κεφάλαια II και III, Τμήμα II, Κεφάλαια II και III, και στο
Τμήμα V, Κεφάλαιο I, δεν εφαρμόζονται στις εγκαταστάσεις της Ρουμανίας που απαριθμούνται στο Προσάρτημα Β του
παρόντος Παραρτήματος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, υπό τις προϋποθέσεις που ορίζονται κατωτέρω.

β) Ενόσω οι εγκαταστάσεις του στοιχείου α) επωφελούνται των διατάξεων που μνημονεύονται σ' αυτό, τα προϊόντα που
προέρχονται από τις εγκαταστάσεις αυτές διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγορά ή χρησιμοποιούνται μόνο για
περαιτέρω μεταποίηση σε εγκαταστάσεις στη Ρουμανία, οι οποίες καλύπτονται επίσης από τις διατάξεις του
στοιχείου α), ανεξαρτήτως της ημερομηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα εν λόγω προϊόντα πρέπει να φέρουν υγειονομική
ή αναγνωριστική σήμανση διαφορετική από τη σήμανση που προβλέπεται στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 853/2004.

Το προηγούμενο εδάφιο ισχύει επίσης για όλα τα προϊόντα που προέρχονται από εξοπλισμένες για μεταποίηση
εγκαταστάσεις κρέατος, όπου τμήμα της εγκατάστασης υπόκειται στις διατάξεις του στοιχείου α).

γ) Οι μονάδες γάλακτος που παρατίθενται στο Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος μπορούν, μέχρι την
31η Δεκεμβρίου 2009, να λαμβάνουν παραδόσεις νωπού γάλακτος που δεν συμμορφώνεται ή ο χειρισμός του οποίου
δεν είναι σύμφωνος προς τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004, Παράρτημα ΙΙΙ, Τμήμα ΙΧ, Κεφάλαιο Ι,
υποκεφάλαια ΙΙ και ΙΙΙ, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω εκμεταλλεύσεις από τις οποίες παραδίδεται το γάλα
μνημονεύονται σε κατάλογο που διατηρούν προς τούτο οι ρουμανικές αρχές. Η Ρουμανία υποβάλει ετήσιες εκθέσεις
στην Επιτροπή σχετικά με την πρόοδο που έχει σημειωθεί όσον αφορά την αναβάθμιση των εν λόγω εγκαταστάσεων
επεξεργασίας γάλακτος και του συστήματος συλλογής γάλακτος.

δ) Η Ρουμανία εξασφαλίζει σταδιακή συμμόρφωση προς τις διαρθρωτικές απαιτήσεις του στοιχείου α). Πριν από την
ημερομηνία προσχώρησης, η Ρουμανία υποβάλλει στην Επιτροπή σχέδιο αναβάθμισης, εγκεκριμένο από την αρμόδια
κτηνιατρική αρχή, για εκάστη των εγκαταστάσεων που καλύπτονται από το μέτρο που ορίζεται στο στοιχείο α) και
περιλαμβάνεται στο Προσάρτημα Β. Το σχέδιο περιλαμβάνει κατάλογο των ελλείψεων σε σχέση με τις απαιτήσεις της
παραγράφου α) και την προβλεπόμενη ημερομηνία για την κάλυψή τους. Η Ρουμανία υποβάλλει ετήσιες εκθέσεις στην
Επιτροπή σχετικά με την πρόοδο που έχει σημειωθεί σε εκάστη των εγκαταστάσεων. Η Ρουμανία εξασφαλίζει ότι μόνον
όσες εγκαταστάσεις έχουν συμμορφωθεί πλήρως προς τις απαιτήσεις αυτές έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009 μπορούν να
συνεχίσουν να λειτουργούν.

ε) Η Επιτροπή μπορεί, σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 58 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 (1), να
ενημερώσει το Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος πριν από την προσχώρηση και έως τις 31 Δεκεμβρίου
2009 και, στο πλαίσιο αυτό, να προσθέτει ή να διαγράφει μεμονωμένες εγκαταστάσεις, με βάση την πρόοδο που
επιτελέσθηκε όσον αφορά την κάλυψη των υφισταμένων ελλείψεων και τα αποτελέσματα της διαδικασίας
παρακολούθησης.

Οι λεπτομέρειες εφαρμογής για την εξασφάλιση της εύρυθμης λειτουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος
θεσπίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 58 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002.

ΙΙ. ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ

31991 L 0414: Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά
φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230, 19.8.1991, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32004 L 0099: Οδηγία 2004/99/ΕΚ της Επιτροπής της 1.10.2004 (ΕΕ L 309, 6.10.2004, σ. 6).
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(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2002, για τον
καθορισμό των γενικών αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Αρχής για την
Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (ΕΕ L 31, 1.2.2002, σ. 1). Κανονισμός
όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1642/2003 (ΕΕ L 245, 29.9.2003, σ. 4).



Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13, παράγραφος 1, της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, η Ρουμανία μπορεί να παρατείνει τις
προθεσμίες για την παροχή των στοιχείων που μνημονεύονται στο Παράρτημα ΙΙ και στο Παράρτημα ΙΙΙ της οδηγίας 91/414/
ΕΟΚ για φυτοπροστατευτικά προϊόντα που επιτρέπονται επί του παρόντος στη Ρουμανία και διατίθενται αποκλειστικά στην
αγορά της Ρουμανίας και περιέχουν ενώσεις χαλκού (θειικό χαλκό, οξυχλωριούχο χαλκό ή υδροξείδιο του χαλκού), θείο,
acetochlor, dimethoate και 2,4-D, υπό τον όρον ότι τα συστατικά αυτά απαριθμούνται στο Παράρτημα Ι της οδηγίας
αυτής. Οι προαναφερθείσες προθεσμίες δεν μπορούν να παραταθούν πέραν της 31ης Δεκεμβρίου 2009, εκτός από το 2,4-D,
για το οποίο η προθεσμία μπορεί να παραταθεί το αργότερο μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2008. Οι ανωτέρω διατάξεις ισχύουν
μόνο για τις αιτούσες επιχειρήσεις που άρχισαν πράγματι τις εργασίες για την παραγωγή ή την απόκτηση των απαιτούμενων
δεδομένων πριν από την 1η Ιανουαρίου 2005.

6. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

1. 31993 R 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό
των όρων υπό τους οποίους γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές σ' ένα κράτος μέλος μεταφορείς
μη εγκατεστημένοι σ' αυτό (ΕΕ L 279, 12.11.1993, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32002 R 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002
(ΕΕ L 76, 19.3.2002, σ. 1).

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 και μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από την
ημερομηνία προσχώρησης, οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στη Ρουμανία αποκλείονται από τις εθνικές οδικές
εμπορευματικές μεταφορές σε άλλα κράτη μέλη, οι δε μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι σε άλλα κράτη μέλη
αποκλείονται από τις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές στη Ρουμανία.

β) Πριν από το τέλος του τρίτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης, τα κράτη μέλη γνωστοποιούν στην Επιτροπή
εάν θα παρατείνουν την περίοδο αυτή το πολύ για δύο έτη ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής πλήρως το άρθρο 1 του εν
λόγω κανονισμού. Σε περίπτωση απουσίας της γνωστοποίησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο
μεταφορείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού, μπορούν να
εκτελούν εθνικές εμπορευματικές μεταφορές στα άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το άρθρο 1.

γ) Τα κράτη μέλη στα οποία, βάσει του στοιχείου β), εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού, μπορούν να προσφεύγουν
στην κατωτέρω διαδικασία μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης.

Όταν κράτος μέλος από αυτά που μνημονεύονται στο προηγούμενο εδάφιο αντιμετωπίζει σοβαρές διαταραχές στην
εθνική του αγορά, ή σε τμήματα της αγοράς, που οφείλονται στις ενδομεταφορές (καμποτάζ) ή επιδεινώνονται από
αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της ζήτησης ή απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την
επιβίωση σημαντικού αριθμού επιχειρήσεων οδικών μεταφορών, το εν λόγω κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και
τα άλλα κράτη μέλη παρέχοντάς τους όλες τις σχετικές λεπτομέρειες. Βάσει των στοιχείων αυτών, το κράτος μέλος
μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή να αναστείλει, πλήρως ή εν μέρει, την εφαρμογή του άρθρου 1 του κανονισμού,
ώστε να αποκατασταθεί η ομαλότητα.

Η Επιτροπή εξετάζει την κατάσταση βάσει των δεδομένων που έχει παράσχει το εν λόγω κράτος μέλος και αποφασίζει
εντός ενός μηνός από την ημερομηνία παραλαβής του αιτήματος σχετικά με τη λήψη μέτρων διασφάλισης.
Εφαρμόζεται η διαδικασία της παραγράφου 3, δεύτερο, τρίτο και τέταρτο εδάφιο, καθώς και των παραγράφων 4, 5 και
6 του άρθρου 7 του κανονισμού.

Κράτος μέλος που μνημονεύεται στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλει την
εφαρμογή του άρθρου 1 του κανονισμού, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογημένη γνωστοποίηση προς την
Επιτροπή.

δ) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει των στοιχείων α) και β), τα κράτη μέλη μπορούν να
ρυθμίζουν την πρόσβαση στις εθνικές τους οδικές εμπορευματικές μεταφορές με προοδευτική ανταλλαγή αδειών
ενδομεταφορών (καμποτάζ), βάσει διμερών συμφωνιών. Αυτό μπορεί να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλήρους
απελευθέρωσης.

ε) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των στοιχείων α) έως γ) δεν καταλήγει σε μεγαλύτερο περιορισμό της πρόσβασης στις
εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές από τον ισχύοντα την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης.
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2. 31996 L 0053: Οδηγία 96/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 1996, σχετικά με τον καθορισμό, για ορισμένα
οδικά οχήματα που κυκλοφορούν στην Κοινότητα, των μέγιστων επιτρεπόμενων διαστάσεων στις εθνικές και διεθνείς
μεταφορές και των μέγιστων επιτρεπόμενων βαρών στις διεθνείς μεταφορές (ΕΕ L 235, 17.9.1996, σ. 59), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32002 L 0007: Οδηγία 2002/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 18.2.2002 (ΕΕ L 67,
9.3.2002, σ. 47).

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, παράγραφος 1, της οδηγίας 96/53/EK, τα οχήματα που είναι σύμφωνα προς τις οριακές
τιμές της κατηγορίας 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2, 3.5.1 του παραρτήματος Ι της οδηγίας δύνανται να χρησιμοποιούν μόνο μη
αναβαθμισμένα τμήματα του ρουμανικού οδικού δικτύου μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2013, εφόσον συμμορφώνονται προς τα
ρουμανικά όρια βάρους ανά άξονα.

Από την ημερομηνία της προσχώρησης, δεν μπορούν να επιβάλλονται στα οχήματα που συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις
της οδηγίας 96/53/ΕΚ περιορισμοί στη χρήση των κύριων οδών διαμετακόμισης που ορίζονται στο Παράρτημα 5 της
συμφωνίας μεταφορών ΕΚ/Ρουμανίας (1) και στο Παράρτημα Ι της απόφασης 1692/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 1996, περί των κοινοτικών προσανατολισμών για την ανάπτυξη του διευρωπαϊκού
δικτύου μεταφορών (2), οι οποίες απαριθμούνται στη συνέχεια:

1. Alba Iulia — Turda — Zalău — Satu Mare — Halmeu (οδός E 81)

2. Zalău — Oradea — Borş (οδοί 1 H και E 60)

3. Mărăşeşti — Bacău — Suceava — Siret (οδός E 85)

4. Tişiţa — Tecuci — Huşi — Albiţa (οδός E 581)

5. Simeria — Haţeg — Rovinari — Craiova — Calafat (οδός E 79)

6. Lugoj — Caransebeş — Drobeta-Turnu Severin — Filiaşi — Craiova (οδός E 70)

7. Craiova — Alexandria — Bucureşti (οδός 6)

8. Drobeta-Turnu Severin — Calafat (οδός 56 A)

9. Bucureşti — Buzău (οδοί E 60/E 85)

10. Bucureşti — Giurgiu (οδοί E 70/E 85)

11. Braşov — Sibiu (οδός E 68)

12. Timişoara — Stamora Moraviţa

Η Ρουμανία τηρεί το χρονοδιάγραμμα που ορίζεται στον πίνακα που ακολουθεί για την αναβάθμιση του δευτερεύοντος
οδικού της δικτύου, όπως εμφαίνεται στον χάρτη που παρατίθεται στη συνέχεια. Οι επενδύσεις υποδομής που κάνουν χρήση
κονδυλίων από τον προϋπολογισμό της Κοινότητας εξασφαλίζουν ότι οι αρτηρίες κατασκευάζονται ή αναβαθμίζονται με
φέρουσα ικανότητα 11,5 τόνων κατ' άξονα.
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(1) Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ρουμανίας περί θεσπίσεως ορισμένων όρων για τις οδικές εμπορευματικές
μεταφορές, της 28ης Ιουνίου 2001 (ΕΕ L 142, 31.5.2002, σ. 75).

(2) ΕΕ L 228, 9.9.1996, σ. 1. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την απόφαση αριθ. 884/2004/ΕΚ (ΕΕ L 167, 30.4.2004, σ. 1).



Παράλληλα με την ολοκλήρωση της αναβάθμισης, επιτελείται σταδιακό άνοιγμα του ρουμανικού δευτερεύοντος οδικού
δικτύου για τα οχήματα διεθνών μεταφορών που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές της οδηγίας. Όσον αφορά τη
φόρτωση και την εκφόρτωση, επιτρέπεται, καθ' όλη τη μεταβατική περίοδο και εφόσον είναι τεχνικώς εφικτό, η χρήση μη
αναβαθμισμένων οδών του δικτύου δευτερευουσών οδών.

Από την ημερομηνία της προσχώρησης, τα οχήματα διεθνών μεταφορών που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές της
οδηγίας 96/53/ΕΚ υπόκεινται σε προσωρινά πρόσθετα τέλη για το δευτερεύον ρουμανικό δίκτυο οδικών μεταφορών μόνον
εφόσον υπερβαίνουν τα εθνικά όρια των κατ' άξονα φορτίων. Τα οχήματα αυτά δεν θα υπόκεινται στα εν λόγω προσωρινά
πρόσθετα τέλη για το δευτερεύον ρουμανικό δίκτυο οδικών μεταφορών εάν υπερβαίνουν τα εθνικά όρια σχετικά με τις
διαστάσεις ή το συνολικό βάρος των οχημάτων. Επίσης, τα εν λόγω οχήματα διεθνών μεταφορών που είναι σύμφωνα προς τις
οριακές τιμές της οδηγίας 96/53/ΕΚ και εξοπλισμένα με αναρτήσεις πεπιεσμένου αέρα, υπόκεινται σε χαμηλότερα τέλη,
τουλάχιστον κατά 25 %.

Τα προσωρινά πρόσθετα τέλη για τη χρήση μη αναβαθμισμένων τμημάτων του δευτερεύοντος δικτύου επί οχημάτων διεθνών
μεταφορών που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές της οδηγίας επιβάλλονται αδιακρίτως. Το σύστημα τελών είναι
διαφανές και η καταβολή των τελών αυτών δεν συνιστά υπερβολική διοικητική επιβάρυνση ή καθυστέρηση για τους χρήστες·
επίσης, η καταβολή των τελών αυτών δεν οδηγεί σε συστηματικό έλεγχο των κατ' άξονα ορίων βάρους στα σύνορα. Η
επιβολή των ορίων βάρους κατ' άξονα εξασφαλίζεται αδιακρίτως σε ολόκληρη την επικράτεια και ισχύει και για τα οχήματα
με ρουμανικό αριθμό κυκλοφορίας.

Τα τέλη για τα οχήματα χωρίς αναρτήσεις πεπιεσμένου αέρα που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές που ορίζονται στην
οδηγία 96/53/EK δεν θα πρέπει να υπερβαίνουν το όριο των τελών που περιλαμβάνονται στον κατωτέρω πίνακα
(εκφρασμένο σε στοιχεία 2002). Τα οχήματα με αναρτήσεις πεπιεσμένου αέρα που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές της
οδηγίας 96/53/ΕΚ υπόκεινται σε χαμηλότερα τέλη, τουλάχιστον κατά 25 %.

Ελάχιστο ποσό τελών (στοιχεία 2002)
για τα οχήματα χωρίς αναρτήσεις πεπιεσμένου αέρα

που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές που ορίζονται στην οδηγία 96/53/EK

Δηλωμένο φορτίο κατ' άξονα σε όχημα από - προς
Ποσό πρόσθετης επιβάρυνσης για τη χρήση ενός χιλιομέτρου μη
αναβαθμισμένης οδού (με μέγιστη φέρουσα ικανότητα 10 τόνων

ανά άξονα) σε ευρώ (στοιχεία 2002)

από 10 τόνους κατ' άξονα έως 10,5 τόνους κατ' άξονα 0,11

από 10,5 τόνους κατ' άξονα έως 11 τόνους κατ' άξονα 0,30

από 11 τόνους κατ' άξονα έως 11,5 τόνους κατ' άξονα 0,44

Χρονοδιάγραμμα για την αναβάθμιση του δευτερεύοντος οδικού δικτύου το οποίο
θα ανοίξει σταδιακά για οχήματα που είναι σύμφωνα προς τις οριακές τιμές της οδηγίας 96/53/ΕΚ

Περίοδος 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 ΣΥΝΟΛΟ

km υπό εξέλιξη (1) 3 031 2 825 1 656 1 671 1 518 1 529 1 554

km παραδεδομένα
(2)

960 1 674 528 624 504 543 471

Συσσωρευμένα
έργα (σε km) 3 916 5 590 6 118 6 742 7 246 7 789 8 260 8 260

(1) km υπό εξέλιξη = οδικά τμήματα για τα οποία διεξάγονται έργα κατά τη διάρκεια του έτους αναφοράς. Τα έργα αυτά είναι δυνατό να
ξεκινούν το έτος αναφοράς ή να έχουν ξεκινήσει τα προηγούμενα έτη.

(2) km παραδεδομένα = οδικά τμήματα για τα οποία τα έργα έχουν ολοκληρωθεί ή έχουν παραδοθεί κατά τη διάρκεια του
έτους αναφοράς.
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3. 31999 L 0062: Οδηγία 1999/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 1999,
περί επιβολής τελών στα βαρέα φορτηγά οχήματα που χρησιμοποιούν ορισμένα έργα υποδομής. (ΕΕ L 187, 20.7.1999,
σ. 42), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 12003 T: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της
Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της
Σλοβακικής Δημοκρατίας (ΕΕ L 236, 23.9.2003, σ. 33).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1, της οδηγίας 1999/62/ΕΚ, οι κατώτατοι φορολογικοί συντελεστές που
ορίζονται στο Παράρτημα Ι της οδηγίας δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία για οχήματα που πραγματοποιούν αποκλειστικά
εσωτερικές μεταφορές έως την 31η Δεκεμβρίου 2010.

Κατά το διάστημα αυτό, οι συντελεστές που εφαρμόζει η Ρουμανία σε αυτά τα οχήματα φθάνουν σταδιακά τους κατωτάτους
φορολογικούς συντελεστές που καθορίζονται στο Παράρτημα Ι της οδηγίας, σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα:

— έως την 1η Ιανουαρίου 2007, οι συντελεστές που εφαρμόζει η Ρουμανία ανέρχονται τουλάχιστον στο 60 % των
κατωτάτων φορολογικών συντελεστών που καθορίζονται στο Παράρτημα Ι της οδηγίας,

— έως την 1η Ιανουαρίου 2009, οι συντελεστές που επιβάλλει η Ρουμανία ανέρχονται τουλάχιστον στο 80 % των
κατωτάτων φορολογικών συντελεστών που καθορίζονται στο Παράρτημα Ι της οδηγίας.

7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ

1. 31977 L 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρμονίσεως των
νομοθεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης
αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ L 145, 13.6.1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε για τελευταία φορά από:

— 32004 L 0066: Οδηγία 2004/66/ΕΚ του Συμβουλίου της 26.4.2004 (ΕΕ L 168, 1.5.2004, σ. 35).

Για την εφαρμογή του άρθρου 28, παράγραφος 3, στοιχείο β), της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Ρουμανία μπορεί να διατηρεί
απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διεθνείς μεταφορές επιβατών του σημείου 17 του Παραρτήματος ΣΤ
της οδηγίας, έως ότου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 4, της οδηγίας ή για όσο διάστημα η ίδια απαλλαγή
εφαρμόζεται από οποιοδήποτε από τα σημερινά κράτη μέλη εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη.

2. 31992 L 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα
τσιγάρα (ΕΕ L 316, 31.10.1992, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32003 L 0117: Οδηγία 2003/117/ΕΚ του Συμβουλίου της 5.12.2003 (ΕΕ L 333, 20.12.2003, σ. 49).

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, παράγραφος 1, της οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, η Ρουμανία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή
του συνολικού ελάχιστου ειδικού φόρου κατανάλωσης επί της τιμής λιανικής πώλησης (συμπεριλαμβανομένων όλων των
φόρων) για τα τσιγάρα της πλέον ζητούμενης κατηγορίας τιμών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009, υπό την προϋπόθεση ότι,
κατά την περίοδο αυτήν, η Ρουμανία προσαρμόζει σταδιακά τα οικεία ποσοστά ειδικού φόρου κατανάλωσης στον συνολικό
ελάχιστο ειδικό φόρο κατανάλωσης που προβλέπεται με την οδηγία.

Με την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25ης Φεβρουαρίου 1992 σχετικά με το
γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους
κατανάλωσης (1), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, καθ' όσο διάστημα εφαρμόζεται η
προαναφερόμενη παρέκκλιση, να διατηρούν τα ίδια ποσοτικά όρια για τα τσιγάρα που επιτρέπεται να εισκομίζονται στην
επικράτειά τους από τη Ρουμανία χωρίς καταβολή περαιτέρω ειδικού φόρου κατανάλωσης με τα ποσοτικά όρια που
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εφαρμόζονται στις εισαγωγές από τρίτες χώρες. Τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν τη δυνατότητα αυτήν μπορούν να
διενεργούν τους απαιτούμενους ελέγχους υπό την προϋπόθεση ότι οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζουν την εύρυθμη λειτουργία
της εσωτερικής αγοράς.

3. 32003 L 0049: Οδηγία 2003/49/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Ιουνίου 2003, για την καθιέρωση κοινού συστήματος
φορολόγησης των τόκων και των δικαιωμάτων που καταβάλλονται μεταξύ συνδεδεμένων εταιρειών διαφορετικών κρατών
μελών (ΕΕ L 157, 26.6.2003, σ. 49), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32004 L 0076: Οδηγία 2004/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 29.4.2004 (EE L 157, 30.4.2004, σ. 106).

Η Ρουμανία έχει τη δυνατότητα να μην εφαρμόζει τις διατάξεις του άρθρου 1 της οδηγίας 2003/49/ΕΚ έως τις
31 Δεκεμβρίου 2010. Κατά τη μεταβατική αυτή περίοδο, ο συντελεστής του φόρου επί των τόκων και των δικαιωμάτων που
καταβάλλονται προς συνδεδεμένη εταιρεία άλλου κράτους μέλους ή προς μόνιμη εγκατάσταση ευρισκόμενη σε άλλο κράτος
μέλος συνδεδεμένης εταιρείας κράτους μέλους δεν μπορεί να υπερβαίνει το 10 %.

4. 32003 L 0096: Οδηγία 2003/96/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2003, περί αναδιάρθρωσης του
κοινοτικού πλαισίου φορολογίας των ενεργειακών προϊόντων και της ηλεκτρικής ενέργειας (ΕΕ L 283, 31.10.2003, σ. 51),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32004 L 0075: Οδηγία 2004/75/ΕΚ του Συμβουλίου της 29.4.2004 (EE L 157, 30.4.2004, σ. 100).

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ, η Ρουμανία μπορεί να εφαρμόσει τις ακόλουθες
μεταβατικές περιόδους:

— έως την 1η Ιανουαρίου 2011 για να προσαρμόσει το εθνικό επίπεδο φορολογίας για την αμόλυβδη βενζίνη
κίνησης στο κατώτατο όριο των 359 EUR ανά 1 000 λίτρα. Ο πραγματικός φόρος που θα εφαρμόζεται στην
αμόλυβδη βενζίνη κίνησης δεν θα είναι κατώτερος των 323 EUR ανά 1 000 λίτρα από 1η Ιανουαρίου 2008.

— έως την 1η Ιανουαρίου 2013 για να προσαρμόσει το εθνικό επίπεδο φορολογίας για το πετρέλαιο εσωτερικής
καύσης κίνησης στο κατώτατο όριο των 330 EUR ανά 1 000 λίτρα. Ο πραγματικός φόρος που θα εφαρμόζεται
στο πετρέλαιο εσωτερικής καύσης κίνησης δεν θα είναι κατώτερος των 274 EUR ανά 1 000 λίτρα από
1η Ιανουαρίου 2008 και των 302 EUR ανά 1 000 λίτρα από 1η Ιανουαρίου 2011.

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 9 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ, η Ρουμανία μπορεί να εφαρμόσει τις ακόλουθες
μεταβατικές περιόδους:

— έως την 1η Ιανουαρίου 2010 για να προσαρμόσει το εθνικό επίπεδο φορολογίας του φυσικού αερίου μη
επαγγελματικής θέρμανσης στο ελάχιστο επίπεδο φορολογίας που ορίζεται στο Παράρτημα Ι, πίνακας Γ,

— έως την 1η Ιανουαρίου 2010 για να προσαρμόσει το εθνικό επίπεδο φορολογίας του βαρέως μαζούτ που
χρησιμοποιείται για τηλεθέρμανση στα ελάχιστα επίπεδα φορολογίας που ορίζονται στο Παράρτημα Ι, πίνακας Γ,

— έως την 1η Ιανουαρίου 2009 για να προσαρμόσει τα εθνικά επίπεδα φορολογίας του βαρέως μαζούτ που
χρησιμοποιείται για σκοπούς άλλους από την τηλεθέρμανση στα ελάχιστα επίπεδα φορολογίας που ορίζονται
στο Παράρτημα Ι, πίνακας Γ.

Ο πραγματικός φόρος που εφαρμόζεται στα σχετικά προϊόντα βαρέως μαζούτ δεν είναι κατώτερος των 13 EUR ανά
1 000 λίτρα από 1ης Ιανουαρίου 2007.

γ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 10 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ, η Ρουμανία μπορεί να εφαρμόσει μεταβατική περίοδο
έως την 1η Ιανουαρίου 2010 για να προσαρμόσει το εθνικό επίπεδο φορολογίας της ηλεκτρικής ενέργειας που
ορίζονται στο Παράρτημα Ι, πίνακας Γ. Ο πραγματικός φόρος που εφαρμόζεται στην ηλεκτρική ενέργεια δεν είναι
κατώτερος του 50 % του σχετικού ελάχιστου κοινοτικού συντελεστή από 1ης Ιανουαρίου 2007.
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8. ΕΝΕΡΓΕΙΑ

31968 L 0414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1968, περί υποχρεώσεως διατηρήσεως ενός
ελαχίστου επιπέδου αποθεμάτων αργού πετρελαίου και/ή προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέλη της ΕΟΚ (ΕΕ L 308,
23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 31998 L 0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.98 (ΕΕ L 358, 31.12.1998, σ. 100).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων
πετρελαίου δεν ισχύει για τη Ρουμανία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011. Η Ρουμανία διασφαλίζει ότι το ελάχιστο επίπεδο
αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, για κάθε μία από τις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που
απαριθμούνται στο άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης ημερήσιας εσωτερικής κατανάλωσης, όπως
ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1:

— 68,75 ημέρες μέχρι την 1η Ιανουαρίου 2007,

— 73 ημέρες μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2007,

— 77,25 ημέρες μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2008,

— 81,5 ημέρες μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2009,

— 85,45 ημέρες μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2010,

— 90 ημέρες μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2011.

9. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ

Α. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ

31994 L 0063: Οδηγία 94/63/EΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον
έλεγχο των εκπομπών πτητικών οργανικών ουσιών (VOC) που προέρχονται από την αποθήκευση βενζίνης και τη διάθεσή της
από τις τερματικές εγκαταστάσεις στους σταθμούς διανομής καυσίμων (ΕΕ L 365, 31.12.1994, σ. 24) όπως τροποποιήθηκε
από:

— 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της
29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος Ι της οδηγίας 94/63/EΚ, οι απαιτήσεις για τις υφιστάμενες
αποθηκευτικές εγκαταστάσεις στους τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007 για 115 εγκαταστάσεις αποθήκευσης σε 12 τερματικούς σταθμούς και έως τις
31 Δεκεμβρίου 2008 για 4 εγκαταστάσεις αποθήκευσης σε ένα τερματικό σταθμό με διακίνηση μεγαλύτερη των
25 000 τόνων ετησίως αλλά ίση ή μικρότερη των 50 000 τόνων ετησίως,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007 για 138 εγκαταστάσεις αποθήκευσης σε 13 τερματικούς σταθμούς, έως τις
31 Δεκεμβρίου 2008 για 57 εγκαταστάσεις αποθήκευσης σε 10 τερματικούς σταθμούς και έως τις
31 Δεκεμβρίου 2009 για 526 εγκαταστάσεις αποθήκευσης σε 63 τερματικούς σταθμούς με διακίνηση ίση ή
μικρότερη των 25 000 τόνων ετησίως.

2. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 και του Παραρτήματος ΙΙ της οδηγίας 94/63/EΚ, οι απαιτήσεις για τη
φορτοεκφόρτωση των υφιστάμενων κινητών δεξαμενών στους τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία:
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— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007 σε 36 εγκαταστάσεις φορτοεκφόρτωσης σε 12 τερματικούς σταθμούς με διακίνηση
μεγαλύτερη των 25 000 τόνων ετησίως αλλά ίση ή μικρότερη των 150 000 τόνων ετησίως,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007 για 82 εγκαταστάσεις φορτοεκφόρτωσης σε 18 τερματικούς σταθμούς, έως τις
31 Δεκεμβρίου 2008 για 14 εγκαταστάσεις φορτοεκφόρτωσης σε 11 τερματικούς σταθμούς και έως τις
31 Δεκεμβρίου 2009 για 114 εγκαταστάσεις φορτοεκφόρτωσης σε 58 τερματικούς σταθμούς με διακίνηση ίση
ή μικρότερη των 25 000 τόνων ετησίως.

3. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5 της οδηγίας 94/63/EΚ, οι απαιτήσεις για τις υφιστάμενες κινητές δεξαμενές στους
τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 31 φορτηγά βυτιοφόρα,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 101 επιπλέον φορτηγά βυτιοφόρα,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, σε 432 επιπλέον φορτηγά βυτιοφόρα.

4. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6 και του Παραρτήματος ΙΙΙ της οδηγίας 94/63/EΚ, οι απαιτήσεις για τη φόρτωση στις
υφιστάμενες εγκαταστάσεις αποθήκευσης των σταθμών διανομής καυσίμων, δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 116 σταθμούς διανομής καυσίμων, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 19
επιπλέον σταθμούς διανομής καυσίμων και έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009 σε 106 επιπλέον σταθμούς διανομής
καυσίμων με διακίνηση μεγαλύτερη των 1 000 m3 ετησίως,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 49 σταθμούς διανομής καυσίμων, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 11 επιπλέον
σταθμούς διανομής καυσίμων και έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009 σε 85 επιπλέον σταθμούς διανομής καυσίμων με
διακίνηση μεγαλύτερη των 500 m3 ετησίως, αλλά ίση ή μικρότερη των 1 000 m3 ετησίως,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 23 σταθμούς διανομής καυσίμων, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 14 επιπλέον
σταθμούς διανομής καυσίμων και έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009 σε 188 επιπλέον σταθμούς διανομής καυσίμων
με διακίνηση μεγαλύτερη ή ίση των 500 m3 ετησίως.

Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ

1. 31993 R 0259: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 του Συμβουλίου, της 1ης Φεβρουαρίου 1993, σχετικά με την
παρακολούθηση και τον έλεγχο των μεταφορών αποβλήτων στο εσωτερικό της Κοινότητας καθώς και κατά την είσοδο και
έξοδό τους (ΕΕ L 30, 6.2.1993, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32001 R 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2557/2001 της Επιτροπής της 28.12.2001 (ΕΕ L 349, 31.12.2001, σ. 1),

α) Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2015, όλες οι μεταφορές στη Ρουμανία αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούνται στο
Παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93, κοινοποιούνται στις αρμόδιες αρχές και υφίστανται επεξεργασία
σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7 και 8 του κανονισμού.

β) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7, παράγραφος 4, του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου
2011 οι αρμόδιες αρχές της Ρουμανίας δύνανται να προβάλουν αντιρρήσεις όσον αφορά μεταφορές στη Ρουμανία για
αξιοποίηση των ακόλουθων αποβλήτων που απαριθμούνται στο Παράρτημα ΙΙΙ σύμφωνα με τους λόγους αντίρρησης
που ορίζονται στο άρθρο 4, παράγραφος 3, του κανονισμού. Οι μεταφορές αυτές εμπίπτουν στο άρθρο 10 του
κανονισμού.
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AA. ΜΕΤΑΛΛΙΚΑ ΑΠΟΒΛΗΤΑ

— AA 060 Τέφρα και κατάλοιπα βαναδίου

— AA 080 Απορρίμματα, θραύσματα και κατάλοιπα θαλλίου

— AA 090 Απορρίμματα και κατάλοιπα αρσενικού

— AA 100 Απορρίμματα και κατάλοιπα υδραργύρου

— AA 130 Υγρά απόβλητα από επιφανειακό καθαρισμό μετάλλων

ΑΒ. ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΥΡΙΩΣ ΑΝΟΡΓΑΝΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ, ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ
ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΜΕΤΑΛΛΑ ΚΑΙ ΟΡΓΑΝΙΚΕΣ ΥΛΕΣ

— AB 010 Σκωρία, τέφρα και κατάλοιπα, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού

— AB 020 Κατάλοιπα καύσης αστικών/οικιακών αποβλήτων

— AB 030 Απόβλητα μη κυανιούχων συστημάτων από την κατεργασία επιφανείας μετάλλων

— AB 040 Απορρίμματα γυαλιού από καθοδικές λυχνίες και άλλα είδη ενεργοποιημένου γυαλιού

— AB 050 Ιλύς φθοριούχου ασβεστίου

— AB 060 Άλλα απόβλητα ανόργανων φθοριούχων ενώσεων σε μορφή υγρών ή ιλύος

— AB 080 Εξαντλημένοι καταλύτες που δεν περιλαμβάνονται στον πράσινο κατάλογο

— AB 090 Απόβλητα ένυδρων αλάτων αργιλίου

— AB 110 Βασικά διαλύματα

— AB 120 Ανόργανες ενώσεις αλογόνων, που δεν προσδιορίζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού

ΑΓ. ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΥΡΙΩΣ ΟΡΓΑΝΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ, ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ
ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΜΕΤΑΛΛΑ ΚΑΙ ΑΝΟΡΓΑΝΕΣ ΥΛΕΣ

— AC 040 Ιλύες μολυβδούχου βενζίνης

— AC 050 Θερμικά υγρά (από μεταφορά θερμότητας)

— AC 060 Υδραυλικά υγρά

— AC 070 Υγρά φρένων

— AC 080 Αντιψυκτικά υγρά
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— AC 090 Απόβλητα από την παραγωγή, σχηματισμό και χρήση ρητινών, λατέξ, πλαστικοποιητών,
κόλλας και συγκολλητικών

— AC 100 Νιτροκυτταρίνη

— AC 110 Φαινόλες, φαινολικές ενώσεις, συμπεριλαμβανομένων των χλωροφαινολών, υπό μορφήν
υγρών ή ιλύος

— AC 120 Πολυχλωριωμένο ναφθαλένιο

— AC 140 Τριαιθυλαμίνη ως καταλύτης για άμμο χυτηρίου

— AC 150 Χλωροφθοράνθρακες

— AC 160 Halons

— AC 190 Κατάλοιπα διάλυσης αυτοκινήτων — ελαφρό κλάσμα

— AC 200 Οργανικές φωσφορικές ουσίες

— AC 210 Μη αλογονωμένοι διαλύτες

— AC 220 Αλογονωμένοι διαλύτες

— AC 230 Μη υδατικά υπολείμματα απόσταξης, αλογονωμένα ή μη, που προέρχονται από εργασίες
ανάκτησης οργανικών διαλυτών

— AC 240 Απόβλητα που προκύπτουν από την παραγωγή αλογονωμένων αλειφατικών
υδρογονανθράκων (όπως χλωρομεθάνιο, διχλωροαιθάνιο, βινυλοχλωρίδιο,
βινυλιδενοχλωρίδιο, αλλυλοχλωρίδιο και επιχλωρυδρίνη)

— AC 260 Υγρή κοπριά χοίρων - περιττώματα

— AC 270 Λύματα

ΑΔ. ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΕΙΤΕ ΑΝΟΡΓΑΝΑ ΕΙΤΕ ΟΡΓΑΝΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ

— AD 010 Απόβλητα από την παραγωγή και σύνθεση φαρμακευτικών προϊόντων

— AD 020 Απόβλητα της παραγωγής, μορφοποίησης και χρήσης βιοκτόνων και φυτοφαρμάκων

— AD 030 Απόβλητα της παραγωγής, μορφοποίησης και χρήσης χημικών συντηρητικών ξύλου

Απόβλητα που περιέχουν, αποτελούνται ή έχουν μολυνθεί από οποιαδήποτε από τις
ακόλουθες ουσίες:

— AD - 040 Ανόργανα κυανίδια, εκτός των καταλοίπων πολύτιμων μετάλλων σε στερεά
μορφή που περιέχουν ίχνη ανόργανων κυανιδίων
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— AD 050 Οργανικά κυανίδια

— AD 080 Εκρηκτικά απόβλητα, εφόσον δεν υπόκεινται σε άλλη ειδική νομοθεσία

— AD 110 Όξινα διαλύματα

— AD 120 Ρητίνες ανταλλαγής ιόντων

— AD 130 Κάμερες μιας χρήσης που περιέχουν μπαταρίες

— AD 140 Απόβλητα συσκευών καθαρισμού αέριων εκπομπών της βιομηχανίας για τον έλεγχο της
βιομηχανικής ρύπανσης που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού

— AD 150 Οργανικές ύλες φυσικής προελεύσεως που χρησιμοποιούνται ως φίλτρα (π.χ. βιολογικά
φίλτρα)

— AD 160 Αστικά/οικιακά απόβλητα

— AD 170 Αναλωμένος ενεργός άνθρακας που διαθέτει επικίνδυνα χαρακτηριστικά που προκύπτουν από
τη χρήση του σε χημικές βιομηχανίες παραγωγής ανόργανων και οργανικών ενώσεων και σε
φαρμακευτικές βιομηχανίες, στην επεξεργασία αστικών λυμάτων, καθαρισμού καυσαερίων/
αέρα και σε παρόμοιες εφαρμογές

Η προθεσμία αυτή μπορεί να παραταθεί έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 το αργότερο σύμφωνα με τη διαδικασία του
άρθρου 18 της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί αποβλήτων (1) όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 91/
156/ΕΟΚ (2) του Συμβουλίου.

γ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7, παράγραφος 4, του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011
οι αρμόδιες αρχές της Ρουμανίας δύνανται να προβάλουν αντιρρήσεις όσον αφορά μεταφορές στη Ρουμανία
αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούνται στο Παράρτημα IV του κανονισμού και μεταφορές αποβλήτων προς
αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται στα Παραρτήματα του κανονισμού σύμφωνα με τους λόγους αντίρρησης που
ορίζονται στο άρθρο 4, παράγραφος 3, του κανονισμού. Η προθεσμία αυτή μπορεί να παραταθεί έως τις
31 Δεκεμβρίου 2015 το αργότερο σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 18 της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του
Συμβουλίου περί αποβλήτων (1) όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 91/156/ΕΟΚ (3) του Συμβουλίου.

δ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7, παράγραφος 4, του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93, οι αρμόδιες αρχές της
Ρουμανίας προβάλλουν αντιρρήσεις κατά των μεταφορών αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούνται στα
Παραρτήματα ΙΙ, ΙΙΙ και IV του κανονισμού και των μεταφορών αποβλήτων προς αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται
στα Παραρτήματα αυτά, όταν προορίζονται για εγκατάσταση για την οποία ισχύει προσωρινή παρέκκλιση από
ορισμένες διατάξεις των οδηγιών 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά με την
ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (4), 2000/76/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου της 4ης Δεκεμβρίου 2000 για την αποτέφρωση των αποβλήτων (5), ή 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των εκπομπών στην ατμόσφαιρα
ορισμένων ρύπων από μεγάλες βιομηχανικές εγκαταστάσεις (6), κατά την περίοδο εφαρμογής της προσωρινής
παρέκκλισης στην εγκατάσταση προορισμού.

L 157/334 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 21.6.2005

(1) ΕΕ L 194, 25.7.1975, σ. 39. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 (ΕΕ L 284,
31.10.2003, σ. 1).

(2) ΕΕ L 78, 26.3.1991, σ. 32.

(3) ΕΕ L 78, 26.3.1991, σ. 32.

(4) ΕΕ L 257, 10.10.1996, σ. 26. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 (ΕΕ L 284,
31.10.2003, σ. 1).

(5) ΕΕ L 332, 28.12.2000, σ. 91.

(6) ΕΕ L 309, 27.11.2001, σ. 1. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την Πράξη Προσχώρησης του 2003 (ΕΕ L 236, 23.9.2003,
σ. 33).



2. 31994 L 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994,
για τις συσκευασίες και τα απορρίμματα συσκευασίας (EE L 365, 31.12.1994, σ. 10) όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32004 L 0012: Οδηγία 2004/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11.2.2004 (EE L 47,
18.2.2004, σ. 26).

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1, στοιχείο α), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία επιτυγχάνει το
συνολικό ποσοστό ανάκτησης ή αποτέφρωσης σε αποτεφρωτήρες απορριμμάτων με ανάκτηση ενέργειας έως τις
31 Δεκεμβρίου 2011 σύμφωνα με τους ακόλουθους ενδιάμεσους στόχους:

— 32 % κατά βάρος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 34 % το 2007, 40 % το 2008, 45 % το 2009 και 48 % το
2010.

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1, στοιχείο β), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία επιτυγχάνει το
συνολικό ποσοστό ανάκτησης ή αποτέφρωσης σε αποτεφρωτήρες απορριμμάτων με ανάκτηση ενέργειας έως τις
31 Δεκεμβρίου 2013 σύμφωνα με τους ακόλουθους ενδιάμεσους στόχους:

— 53 % κατά βάρος το 2011 και 57 % το 2012.

γ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6, παράγραφος 1, στοιχείο γ), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία επιτυγχάνει τους
στόχους ανακύκλωσης για τα πλαστικά έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011, σύμφωνα με τους ακόλουθους ενδιάμεσους
στόχους:

— 8 % κατά βάρος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 10 % το 2007, 11 % το 2008, 12 % το 2009 και 14 % το 2010.

δ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6, παράγραφος 1, στοιχείο δ), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία επιτυγχάνει τον
συνολικό στόχο ανακύκλωσης έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013, σύμφωνα με τους ακόλουθους ενδιάμεσους στόχους:

— 26 % κατά βάρος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 28 % για το 2007, 33 % για το 2008, 38 % για το 2009,
42 % για το 2010, 46 % για το 2011 και 50 % για το 2012.

ε) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6, παράγραφος 1, στοιχείο ε), σημείο i), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία
επιτυγχάνει τον στόχο ανακύκλωσης για το γυαλί έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013, σύμφωνα με τους ακόλουθους
ενδιάμεσους στόχους:

— 21 % κατά βάρος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 22 % για το 2007, 32 % για το 2008, 38 % για το 2009,
44 % για το 2010, 48 % για το 2011 και 54 % για το 2012.

στ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6, παράγραφος 1, στοιχείο ε), σημείο iv), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία
επιτυγχάνει τον στόχο ανακύκλωσης για τα πλαστικά, υπολογίζοντας αποκλειστικά υλικό που ανακυκλώνεται σε
πλαστικό, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013, σύμφωνα με τους ακόλουθους ενδιάμεσους στόχους:

— 16 % κατά βάρος το 2011 και 18 % το 2012.

ζ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6, παράγραφος 1, στοιχείο ε), σημείο v), της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Ρουμανία
επιτυγχάνει τον στόχο ανακύκλωσης για το ξύλο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011, σύμφωνα με τους ακόλουθους
ενδιάμεσους στόχους:

— 4 % κατά βάρος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 5 % το 2007, 7 % το 2008, 9 % το 2009 και 12 % το 2010.

3. 31999 L 0031: Οδηγία 1999/31/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 1999, για την υγειονομική ταφή
αποβλήτων (EE L 182, 16.7.1999, σ. 1) όπως τροποποιήθηκε από:
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— 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της
29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 14, στοιχείο γ), και των σημείων 2, 3, 4 και 6 του Παραρτήματος Ι της οδηγίας 1999/
31/ΕΚ και με την επιφύλαξη της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 15ης Ιουλίου 1975 περί στερεών
αποβλήτων (1) και της οδηγίας 91/689/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 12ης Δεκεμβρίου 1991 για τα επικίνδυνα
απόβλητα (2), οι απαιτήσεις σχετικά με τον έλεγχο των υδάτων και τη διαχείριση των στραγγισμάτων, την προστασία
του εδάφους και των υδάτων, τον έλεγχο των αερίων και τη σταθερότητα δεν εφαρμόζονται σε 101 υφιστάμενους
δημοτικούς χώρους ταφής αποβλήτων στη Ρουμανία έως τις 16 Ιουλίου 2017.

Η Ρουμανία διασφαλίζει σταδιακή μείωση των αποβλήτων που αποτίθενται σε αυτούς τους 101 υφιστάμενους μη
συμμορφούμενους δημοτικούς χώρους ταφής σύμφωνα με τις ακόλουθες ετήσιες μέγιστες ποσότητες:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006: 3 470 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007: 3 240 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008: 2 920 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009: 2 920 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010: 2 900 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011: 2 740 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012: 2 460 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013: 2 200 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2014: 1 580 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015: 1 420 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2016: 1 210 000 τόνοι.

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 3, στοιχεία α) και β), και του σημείου 2, δεύτερη περίπτωση, του
Παραρτήματος Ι της οδηγίας 1999/31/ΕΚ και με την επιφύλαξη του άρθρου 6, στοιχείο γ), σημείο ii), της εν λόγω
οδηγίας και της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις σχετικά με τα υγρά, τα διαβρωτικά και τα οξειδωτικά απόβλητα
και όσον αφορά την πρόληψη της εισροής επιφανειακών υδάτων στα αποτιθέμενα απόβλητα, δεν εφαρμόζονται στη
Ρουμανία στις ακόλουθες 23 υφιστάμενες εγκαταστάσεις έως την υποδεικνυόμενη για εκάστη εγκατάσταση
ημερομηνία:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007:

1. S.C. BEGA UPSOM Ocna Mureş, Ocna Mureş, επαρχία Alba

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008:
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2. S.C. TERMOELECTRICA SA — SE Doiceşti, Doiceşti, επαρχία Dâmboviţa

3. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA, Cicani — Beterega, επαρχία Gorj

4. RAAN Drobeta — Turnu Severin — Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta-Turnu Severin, επαρχία
Mehedinţi

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Craiova, Valea Mănăstirii, επαρχία Dolj

6. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Işalniţa, Işalniţa II, επαρχία Dolj

7. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Işalniţa, Işalniţa I, επαρχία Dolj

8. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA — SE Paroşeni, Căprişoara, επαρχία Hunedoara

9. S.C. TERMICA SA Suceava, Suceava, επαρχία Suceava

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA, Bejan, επαρχία Hunedoara

11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, επαρχία Tulcea

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

12. S.C. UZINA TERMOELECTRICĂ GIURGIU SA, Giurgiu, επαρχία Giurgiu

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012:

13. CET Bacău, Furnicari — Bacău, Bacău

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, επαρχία Gorj

15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, επαρχία Gorj

16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, επαρχία Vâlcea

17. S.C. CET Govora SA, Govora, επαρχία Vâlcea

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013:

18. S.C. CET Arad, Arad, επαρχία Arad

19. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Sântaul Mic, επαρχία Bihor
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20. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Sântaul Mic, επαρχία Bihor

21. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Sântaul Mic, επαρχία Bihor

22. CET II Iaşi, Holboca, επαρχία Iaşi

23. S.C. Uzina Electrică Zalău, Hereclean — Panic, επαρχία Sălaj

Η Ρουμανία διασφαλίζει σταδιακή μείωση των υγρών αποβλήτων που αποτίθενται σε αυτές τις 23 υφιστάμενες μη
συμμορφούμενες εγκαταστάσεις σύμφωνα με τις ακόλουθες ετήσιες μέγιστες ποσότητες:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006: 11 286 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007: 11 286 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008: 11 120 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009: 7 753 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010: 4 803 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011: 3 492 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012: 3 478 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013: 520 000 τόνοι.

γ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5 παράγραφος 3 στοιχείο α) και β) και του σημείου 2 δεύτερη περίπτωση του
Παραρτήματος Ι της οδηγίας 1999/31/ΕΚ και με την επιφύλαξη του άρθρου 6 σημείο γ) στοιχείο ii) της εν λόγω
οδηγίας και της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις σχετικά με τα υγρά, τα διαβρωτικά και τα οξειδωτικά απόβλητα
και όσον αφορά την πρόληψη της εισροής επιφανειακών υδάτων στα αποτιθέμενα απόβλητα, δεν εφαρμόζονται στη
Ρουμανία στις ακόλουθες 5 υφιστάμενες λεκάνες συγκράτησης υπολειμμάτων έως την υποδεικνυόμενη για εκάστη
λεκάνη συγκράτησης υπολειμμάτων ημερομηνία:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

1. BAITA Ştei, Fânaţe, επαρχία Bihor

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul — Recea, επαρχία Maramureş

3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra—Valea Straja, επαρχία Suceava

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

4. CUPRUMIN Abrud, Valea Şesei, επαρχία Alba

5. CUPRUMIN Abrud, Valea Ştefancei, επαρχία Alba.
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Η Ρουμανία διασφαλίζει σταδιακή μείωση των υγρών αποβλήτων που αποτίθενται σε αυτές τις 5 υφιστάμενες μη
συμμορφούμενες λεκάνες συγκράτησης υπολειμμάτων σύμφωνα με τις ακόλουθες ετήσιες μέγιστες ποσότητες:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006: 6 370 000 τόνοι,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007: 5 920 000 τόνοι (εκ των οποίων 2 100 000 επικίνδυνων αποβλήτων,
3 820 000 τόνοι μη επικίνδυνων αποβλήτων),

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008: 4 720 000 τόνοι (εκ των οποίων 2 100 000 επικίνδυνων αποβλήτων,
2 620 000 τόνοι μη επικίνδυνων αποβλήτων),

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009: 4 720 000 τόνοι (εκ των οποίων 2 100 000 επικίνδυνων αποβλήτων,
2 620 000 τόνοι μη επικίνδυνων αποβλήτων),

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010: 4 640 000 τόνοι (εκ των οποίων 2 100 000 επικίνδυνων αποβλήτων,
2 540 000 τόνοι μη επικίνδυνων αποβλήτων),

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011: 2 470 000 τόνοι (μη επικίνδυνων αποβλήτων).

δ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, στοιχείο ζ), δεύτερη περίπτωση, της οδηγίας 1999/31/ΕΚ, και με την επιφύλαξη της
οδηγίας 75/442/ΕΟΚ και της οδηγίας 91/689/ΕΟΚ, κανένας μόνιμος χώρος προσωρινής εναποθήκευσης επικίνδυνων
αποβλήτων παραγόμενων στη Ρουμανία δεν θεωρείται χώρος υγειονομικής ταφής στη Ρουμανία έως τις 31 Δεκεμβρίου
2009.

Η Ρουμανία υποβάλλει στην Επιτροπή, έως τις 30 Ιουνίου κάθε έτους, αρχής γενομένης από τις 30 Ιουνίου 2007,
έκθεση σχετικά με τη σταδιακή εφαρμογή της οδηγίας και τη συμμόρφωση με τους ενδιάμεσους αυτούς στόχους.

4. 32002 L 0096: Οδηγία 2002/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου
2003, σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) (ΕΕ L 37, 13.2.2003, σ. 24), όπως
τροποποιήθηκε από:

— 32003 L 0108: Οδηγία 2003/108/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 8.12.2003 (ΕΕ
L 345, 6.12.2003, σ. 106).

Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 5, παράγραφος 5, και 7, παράγραφος 2, της οδηγίας 2002/96/ΕΚ, η Ρουμανία επιτυγχάνει
ποσοστό χωριστής συλλογής τουλάχιστον τεσσάρων χιλιογράμμων ΑΗΗΕ οικιακής προέλευσης κατά μέσο όρο, ανά κάτοικο
και ανά έτος, ποσοστό αξιοποίησης, επαναχρησιμοποίησης και ανακύκλωσης συστατικών, υλικών και ουσιών έως τις
31 Δεκεμβρίου 2008.

Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΥΔΑΤΟΣ

1. 31983 L 0513: Οδηγία 83/513/EΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης Σεπτεμβρίου 1983, για τις οριακές τιμές και τους
ποιοτικούς στόχους για τις απορρίψεις καδμίου (ΕΕ L 291, 24.10.1983, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από:

— 31991 L 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 23.12.1991 (EE L 377, 31.12.1991, σ. 48).

31984 L 0156: Οδηγία 84/156/EΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης Μαρτίου 1984, για τις οριακές τιμές και τους ποιοτικούς
στόχους όσον αφορά τις απορρίψεις υδραργύρου σε τομείς άλλους εκτός του τομέα της ηλεκτρολύσεως των χλωριούχων
αλάτων των αλκαλίων (ΕΕ L 74, 17.3.1984, σ. 49), όπως τροποποιήθηκε από:

— 31991 L 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 23.12.1991 (EE L 377, 31.12.1991, σ. 48).
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Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος Ι της οδηγίας 83/513/ΕΟΚ και του άρθρου 3 και του
Παραρτήματος Ι της οδηγίας 84/156/ΕΟΚ, οι οριακές τιμές για τις απορρίψεις καδμίου και υδραργύρου στα ύδατα του
άρθρου 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4ης Μαΐου 1976 περί ρυπάνσεως που προκαλείται από ορισμένες
επικίνδυνες ουσίες που εκχέονται στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας (1), δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία έως τις
31 Δεκεμβρίου 2009 για τις ακόλουθες βιομηχανικές εγκαταστάσεις:

ARIEŞMIN SA Baia de Arieş — Valea Sărtaş — Baia de Arieş —Alba

ARIEŞMIN SA Baia de Arieş — ape de mină — Baia de Arieş — επαρχία Alba

EM TURŢ — Turţ — Satu Mare county

SM BAIA BORŞA — evacuare ape de mină Gura Băii — Borşa — επαρχία Maramureş

SM BAIA BORŞA — evacuare ape de mină Burloaia — Borşa — επαρχία Maramureş

SM BAIA BORŞA — evacuare Colbu — Toroioaga — Borşa — επαρχία Maramureş

EM BAIA SPRIE — Baia Sprie — επαρχία Maramureş

EM CAVNIC — Cavnic — Maramureş

EM BĂIUŢ — Băiuţ — Maramureş

S.C. Romplumb SA BAIA MARE — evacuare în canal de.transport — Baia Mare — επαρχία Maramureş

SUCURSALA MINIERĂ BAIA MARE — flotaţie centrală — Baia Mare — επαρχία Maramureş

SM BAIA BORŞA — evacuare ape flotaţie — Borşa — επαρχία Maramureş

Romarm Tohan Zărneşti — Zărneşti — επαρχία Braşov

S.C. Viromet SA Victoria — Victoria — επαρχία Braşov

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 1 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 2 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 3 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 4 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 5 — Slatina — επαρχία Olt
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S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 6 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 7 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. GECSAT Târnăveni — Târnăveni — επαρχία Mureş

SGDP BAIA BORŞA — Borşa — επαρχία Maramureş

SPGC SEINI — Seini — επαρχία Maramureş

S.C. VITAL BAIA MARE — evacuare staţie — Baia Mare — επαρχία Maramureş

S.C. IMI SA BAIA MARE — evacuare staţie mina Ilba — Baia Mare — επαρχία Maramureş

S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — επαρχία Maramureş

2. 31984 L 0491: Οδηγία 84/491/EΟΚ του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1984, για τις οριακές τιμές και τους
ποιοτικούς στόχους για τις απορρίψεις εξαχλωροκυκλοεξανίου (ΕΕ L 274, 17.10.1984, σ. 11), όπως τροποποιήθηκε από:

— 31991 L 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 23.12.1991 (EE L 377, 31.12.1991, σ. 48).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος Ι της οδηγίας 84/491/ΕΟΚ, οι οριακές τιμές για τις απορρίψεις
λιντάν στα ύδατα του άρθρου 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4ης Μαΐου 1976 περί ρυπάνσεως που
προκαλείται από ορισμένες επικίνδυνες ουσίες που εκχέονται στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας (1), δεν εφαρμόζονται
στη Ρουμανία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009 για τις ακόλουθες βιομηχανικές εγκαταστάσεις:

S.C. Sinteza SA Oradea — Oradea — επαρχία Bihor

S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea — RâmnicuVâlcea — επαρχία Vâlcea

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzeşti — Borzeşti — επαρχία Bacău

3. 31986 L 0280: Οδηγία 86/280/EΟΚ του Συμβουλίου, της 12ης Ιουνίου 1986, σχετικά με τις οριακές τιμές και τους
ποιοτικούς στόχους για τις απορρίψεις ορισμένων επικίνδυνων ουσιών που υπάγονται στον κατάλογο Ι του Παραρτήματος
της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ (ΕΕ L 181, 4.7.1986, σ. 16), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 31991 L 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 23.12.1991 (EE L 377, 31.12.1991, σ. 48).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος ΙΙ της οδηγίας 86/280/ΕΟΚ, οι οριακές τιμές για τις απορρίψεις
εξαχλωροβενζολίου, εξαχλωροβουταδιενίου, 1,2-διχλωροαιθανίου, τριχλωροαιθυλενίου και τριχλωροβενζολίου, στα ύδατα
του άρθρου 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4ης Μαΐου 1976 περί ρυπάνσεως που προκαλείται από
ορισμένες επικίνδυνες ουσίες που εκχέονται στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας (1), δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία έως
τις 31 Δεκεμβρίου 2009 για τις ακόλουθες βιομηχανικές εγκαταστάσεις:

S.C. NUTRISAM SATU MARE — Ferma MOFTIN— Satu Mare — επαρχία Satu Mare
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S.C. MARLIN SA ULMENI — Ulmeni — επαρχία Maramureş

S.C. PROMET — Satu Mare — επαρχία Maramureş

ARDUDANA ARDUD — Ardud — επαρχία Maramureş

SM BAIA BORŞA — evacuare ape de mină Gura Băii — Borşa — επαρχία Maramureş

SM BAIA BORŞA — evacuare Colbu — Toroioaga — Borşa — επαρχία Maramureş

ERS CUG CLUJ — evacuare 3 —Cluj-Napoca — επαρχία Cluj

S.C. ARMĂTURA CLUJ — 6 evacuări directe — Cluj-Napoca — επαρχία Cluj

SUCURSALA MINIERĂ BAIA MARE — flotaţie centrală — Baia Mare — επαρχία Maramureş

S.C. OLTCHIM SA — Râmnicu Vâlcea — επαρχία Vâlcea

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzeşti — M 1 — Borzeşti — Bacău επαρχία

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 2 — Slatina — επαρχία Olt

S.C. TERAPIA CLUJ — evacuare staţie 3 + staţie 2 — Cluj-Napoca — επαρχία Cluj

S.C. PHOENIX ROMÂNIA CAREI — Carei — επαρχία Satu Mare

S.C. SILVANIA ZALĂU — Zalău — επαρχία Sălaj

SNP PETROM SA — ARPECHIM Piteşti — Piteşti — επαρχία Argeş

S.C. TEHNOFRIG CLUJ — evacuare 1 — Cluj-Napoca — επαρχία Cluj

RBG ELCOND ZALĂU — Zalău — επαρχία Sălaj

S.C. MUCART CLUJ — Cluj —Napoca — επαρχία Cluj

S.C. CELHART DONARIS SA Brăila — Brăila — επαρχία Brăila

STRATUS MOB SA Blaj — Blaj — επαρχία Alba.

4. 31991 L 0271: Οδηγία 91/271/EΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1991, για την επεξεργασία των αστικών
λυμάτων (ΕΕ L 135, 30.5.1991, σ. 40), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της
29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).
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Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3 και 4 και του άρθρου 5, παράγραφος 2, της οδηγίας 91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα
συστήματα συλλογής και την επεξεργασία των αστικών λυμάτων, δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου
2018, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους:

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013, η συμμόρφωση με το άρθρο 3 της οδηγίας επιτυγχάνεται για οικισμούς με ισοδύναμο
πληθυσμού 10 000 ή άνω,

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015, η συμμόρφωση με το άρθρο 5 παράγραφος 2 της οδηγίας επιτυγχάνεται για οικισμούς
με ισοδύναμο πληθυσμού 10 000 ή άνω,

Η Ρουμανία διασφαλίζει σταδιακή αύξηση παροχής συστημάτων συλλογής του άρθρου 3, σύμφωνα με τους ακόλουθους
ελάχιστους συντελεστές συνολικού ισοδύναμου πληθυσμού:

— 61 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010,

— 69 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013,

— 80 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015.

Η Ρουμανία διασφαλίζει σταδιακή αύξηση παροχής συστημάτων επεξεργασίας αστικών λυμάτων των άρθρων 4 και 5
παράγραφος 2, σύμφωνα με τους ακόλουθους ελάχιστους συντελεστές συνολικού ισοδύναμου πληθυσμού:

— 51 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010,

— 61 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013,

— 77 % έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015.

5. 31998 L 0083: Οδηγία 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Νοεμβρίου 1998, σχετικά με την ποιότητα του νερού
ανθρώπινης κατανάλωσης (EE L 330, 5.12.1998, σ. 32), όπως τροποποιήθηκε από:

— 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της
29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 2, του άρθρου 8 και του Παραρτήματος Ι, Τμήμα Α και Β της οδηγίας 98/83/
ΕΚ, οι τιμές που ορίζονται για τις ακόλουθες παραμέτρους δεν εφαρμόζονται πλήρως στη Ρουμανία υπό τις προϋποθέσεις
που παρατίθενται κατωτέρω:

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010 για την οξειδωσιμότητα σε οικισμούς κάτω των 10 000 κατοίκων,

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010 για την οξειδωσιμότητα και τη θολότητα σε οικισμούς κάτω των 10 000 κατοίκων,

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010 για την οξειδωσιμότητα, το αμμώνιο, το αλουμίνιο, τα φυτοφάρμακα και το μαγγάνιο
σε οικισμούς άνω των 100 000 κατοίκων,

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010 για το αμμώνιο, τα νιτρικά ιόντα, τη θολότητα, το αλουμίνιο, τον σίδηρο, τον μόλυβδο,
το κάδμιο και τα φυτοφάρμακα σε οικισμούς κάτω των 10 000 κατοίκων,

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2015 για το αμμώνιο, τα νιτρικά ιόντα, το αλουμίνιο, τον σίδηρο, τον μόλυβδο, το κάδμιο, τα
φυτοφάρμακα και το μαγγάνιο σε οικισμούς μεταξύ 10 000 και 100 000 κατοίκων.
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Η Ρουμανία εξασφαλίζει τη συμμόρφωση προς τις απαιτήσεις της οδηγίας, σύμφωνα με τους ενδιάμεσους στόχους του
ακόλουθου πίνακα:

Κοινότητες που θα συμμορφωθούν έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006

Πληθυσμός
που έχει
σύνδεση

Σύνολο
κοινοτήτων

Οξειδω-
σιμότητα%

Αμμώνιο%
Νιτρικά
ιόντα%

Θολότητα% Αλουμίνιο% Σίδηρο%
Κάδμιο,

Μόλυβδος%
Φυτο-

φάρμακα%
Μαγγάνιο%

<10 000 1 774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100

10 000 -
100 000 111 73 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4

100 001 -
200 000 14 85,7 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9

>200 000 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88,9 88,9

Συνολο 1 908 96,7 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99,4 99,7

Κοινότητες που θα συμμορφωθούν έως τα τέλη του 2010

Πληθυσμός
που έχει
σύνδεση

Σύνολο
κοινο-
τήτων

Οξειδω-
σιμότητα%

Αμμώνιο% Νιτρικά
ιόντα%

Θολό-
τητα%

Αλουμίνι-
ο%

Σίδηρο% Κάδμιο,
Μόλυβδος

%

Φυτο-
φάρμακα%

Μαγγάνιο%

<10 000 1 774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100

10 000 -
100 000 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4

100 001 -
200 000 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100

>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Συνολο 1 908 100 98,32 97,7 99,7 99,4 98,7 99,8 99,7 99,7

Η παρέκκλιση αυτή δεν ισχύει για το πόσιμο ύδωρ που προορίζεται για τη βιομηχανία τροφίμων.

Δ. ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΡΥΠΑΝΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΙΝΔΥΝΟΥ

1. 31996 L 0061: Οδηγία 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά με την ολοκληρωμένη
πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (EE L 257, 10.10.1996, σ. 26), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από:

— 32003 R 1882: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της
29.9.2003 (ΕΕ L 284, 31.10.2003, σ. 1).
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Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 1, της οδηγίας 96/61/ΕΚ, οι απαιτήσεις χορήγησης αδειών για τις υφιστάμενες
εγκαταστάσεις δεν εφαρμόζονται στη Ρουμανία στις ακόλουθες εγκαταστάσεις, μέχρι την ημερομηνία που ορίζεται για κάθε
εγκατάσταση, καθόσον αφορά την υποχρέωση λειτουργίας των εγκαταστάσεων αυτών σύμφωνα με οριακές τιμές εκπομπής,
ισοδύναμες παραμέτρους ή τεχνικά μέτρα που βασίζονται στις βέλτιστες διαθέσιμες τεχνικές, σύμφωνα με το άρθρο 9,
παράγραφοι 3 και 4:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008:

1. S.C. CARBID FOX SA Târnăveni (κύρια δραστηριότητα 4.2)

2. S.C. AVICOLA SA Ferma Gârleni — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX SRL Bistriţa — Năsăud (κύρια δραστηριότητα 6.6)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

4. S.C. UCM Reşiţa — Caraş-Severin (κύρια δραστηριότητα 2.2)

5. S.C. SICERAM SA Mureş (κύρια δραστηριότητα 3.5)

6. S.C. BEGA UPSOM SA Alba (κύρια δραστηριότητα 4.2)

7. S.C. CELROM SA Mehedinţi (κύρια δραστηριότητα 6.1)

8. S.C. COMCEH SA Călăraşi — Călăraşi (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

9. S.C. ECOPAPER SA Zărneşti — Braşov (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

10. S.C. RIFIL SA Neamţ (κύρια δραστηριότητα 6.2)

11. S.C. AVICOLA SA Ferma Războieni — Iaşi (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

12. S.C. AVIMAR SA Maramureş (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

13. S.C. AVICOLA SA Iaşi — Ferma Leţcani — Iaşi (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

14. COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici — Arad (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

15. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Bora — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

16. S.C. SUINTEST Oarja SA — Argeş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β, γ)

17. S.C. AVICOLA SA Slobozia — Ferma Andrăşeşti — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

18. S.C. AVICOLA SA Slobozia — Ferma Perieţi — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

19. S.C. AVICOLA SA Slobozia — Ferma Gheorghe Doja — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:
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20. S.C. ROMPLUMB SA Maramureş (κύρια δραστηριότητα 2.5)

21. S.C. ROMRADIATOARE SA Braşov (κύρια δραστηριότητα 2.5 β)

22. S.C. ELECTROMONTAJ SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 2.6)

23. HOLCIM (Romania) — Ciment Câmpulung Argeş (κύρια δραστηριότητα 3.1)

24. S.C. ETERMED SA Medgidia — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 3.2)

25. S.C. CONGIPS SA (Azbest) Bihor (κύρια δραστηριότητα 3.2)

26. S.C. HELIOS SA Aştileu — Bihor (κύρια δραστηριότητα 3.5)

27. S.C. SOFERT SA Bacău (κύρια δραστηριότητα 4.3, 4.2 β)

28. S.C. CHIMOPAR SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 4.1)

29. S.C. ANTIBIOTICE SA Iaşi (κύρια δραστηριότητα 4.5)

30. S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS SRL Constanţa (κύρια δραστηριότητα 4.1)

31. S.C. LETEA SA Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.1 α)

32. S.C. ZAHĂR Corabia SA — Olt (κύρια δραστηριότητα 6.4 β)

33. S.C. TARGO SRL Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.4)

34. S.C. SUINPROD Roman — Neamţ (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

35. S.C. LUCA SUINPROD SA Codlea — Braşov (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

36. S.C. AVICOLA Costeşti Argeş — Argeş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

37. S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Brad — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

38. S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL Olt (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

39. S.C. AVICOLA SA Ferma Gherăieşti — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

40. S.C. CARNIPROD SRL Tulcea — Tulcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

41. S.C. PIGCOM SA Satu Nou — Tulcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

42. S.C. AGROPROD IANCU SRL Urziceni — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

43. S.C. CRUCIANI IMPEX SRL Deduleşti — Brăila (κύρια δραστηριότητα 6.6)
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44. S.C. AGROFLIP Bonţida Cluj (κύρια δραστηριότητα 6.6 β, γ)

45. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Amara — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

46. S.C. ISOVOLTA GROUP SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 6.7)

47. S.C. SAMOBIL SA Satu Mare (κύρια δραστηριότητα 6.7)

48. S.C. ELECTROCARBON SA Slatina — Olt (κύρια δραστηριότητα 6.8)

49. S.C. TRANSGOLD SA Baia Mare — Maramureş (κύρια δραστηριότητα 2.5)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

50. S.C. ORGANE DE ASAMBLARE SA Braşov (κύρια δραστηριότητα 2.6)

51. HEIDELBERG CEMENT — Fieni Cement Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 3.1)

52. CARMEUSE România SA Argeş (κύρια δραστηριότητα 3.1)

53. S.C. RESIAL SA Alba (κύρια δραστηριότητα 3.5)

54. SOCIETATEA NATIONALĂ A PETROLULUI PETROM SA Sucursala Craiova, Combinatul Doljchim — Dolj
(κύρια δραστηριότητα 4.2, 4.1)

55. S.C. USG SA Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 4.2 δ)

56. S.C. ULTEX SA Ţăndărei — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.4 β)

57. S.C. CARMOLIMP SRL Viştea de Sus — Sibiu (6.6 β)

58. S.C. AVICOLA Buftea — Ilfov (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

59. S.C. AVICOLA SA Ferma Hemeiuş — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

60. S.C. SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Zimnicea — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

61. S.C. SUINPROD SA Bilciureşti — Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 6.6)

62. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Brăila SA Baldovineşti — Brăila (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

63. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Brăila SA Tichileşti — Brăila (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

64. S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

65. S.C. KING HAUSE ROM Cornetu SRL Filiala Mavrodin — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)
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66. S.C. AVIKAF PROD IMPEX SRL Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

67. S.C. SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Dracea — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

68. S.C. ROMCIP Salcia — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

69. S.C. AVIPUTNA SA Goleşti — Vrancea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

70. S.C. NUTRICOM SA Olteniţa — Călăraşi (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

71. S.C. PIGALEX SA Alexandria — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

72. S.C. PIC ROMÂNIA SRL Vasilaţi — Călăraşi (κύρια δραστηριότητα 6.6 γ)

73. S.C. SUINTEST SA Fierbinţi — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

74. S.C. AGRIVAS SRL Vaslui (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

75. S.C. AVICOLA Buftea SA Punct de lucru Turnu Măgurele — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

76. S.C. C+C SA Reşiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012:

77. SNP PETROM SA Sucursala ARPECHIM Piteşti — Argeş (κύρια δραστηριότητα 1.2, 4.1)

78. S.C. ROMPETROL Rafinare SA Constanţa (κύρια δραστηριότητα 1.2)

79. COMBINATUL DE OŢELURI SPECIALE Târgovişte — Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 2.2, 2.3)

80. S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU SA Cluj (κύρια δραστηριότητα 2.2, 2.3 β)

81. S.C. IAIFO Zalău — Sălaj (κύρια δραστηριότητα 2.3 β, 2.4)

82. S.C. ALTUR SA Olt (κύρια δραστηριότητα 2.5)

83. CNCAF MINVEST SA DEVA Filiala DEVAMIN SA Deva, Exploatarea minieră Deva — Hunedoara (κύρια
δραστηριότητα 2.5)

84. S.C. MONDIAL SA Lugoj — Timiş (κύρια δραστηριότητα 3.5)

85. S.C. MACOFIL SA Târgu Jiu — Gorj (κύρια δραστηριότητα 3.5)

86. S.C. CERAMICA SA Iaşi (κύρια δραστηριότητα 3.5)

87. S.C. FIBREXNYLON SA Neamţ (κύρια δραστηριότητα 4.1 β, δ· 4.2 β· 4.3)
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88. S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzeşti — Bacău (κύρια δραστηριότητα 4.1 α, β, γ, δ, ε· 4.2 β, γ, δ· 4.4)

89. S.C. PEHART SA Petreşti — Alba (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

90. S.C. TABACO— CAMPOFRIO SA Tulcea (κύρια δραστηριότητα 6.4 α)

91. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Ion Ghica — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

92. S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Aviasan — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

93. S.C. ITAL TRUST Racoviţă SA — Sibiu (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

94. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Parţa — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

95. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Pădureni — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

96. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Peciu Nou — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

97. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Periam — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

98. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Ciacova — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

99. S.C. AVICOLA LUMINA SA — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 6.6.α)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013:

100. S.C. UNIO SA Satu Mare (κύρια δραστηριότητα 2.3 β)

101. S.C. ARTROM SA Slatina — Olt (κύρια δραστηριότητα 2.3 β, 2.6)

102. S.C. IAR SA Braşov (κύρια δραστηριότητα 2.6)

103. S.C. ARIO SA Bistriţa Năsăud (κύρια δραστηριότητα 2.4)

104. S.C. LAFARGE ROMCIM SA Medgidia — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 3.1)

105. S.C. CARS SA Târnăveni — Mureş (κύρια δραστηριότητα 3.5)

106. S.C. CASIROM SA Cluj (κύρια δραστηριότητα 3.5)

107. S.C. TURNU SA Turnu Măgurele — Teleorman (κύρια δραστηριότητα 4.3, 4.2 β)

108. S.C. COMBINATUL DE ÎNGRĂŞĂMINTE CHIMICE SA Năvodari — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 4.3)

109. S.C. AMBRO Suceava SA — Suceava (κύρια δραστηριότητα 6.1 α, β)

110. S.C. ROMSUIN TEST Periş SA — Ilfov (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)
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111. S.C. NUTRICOD Codlea Sucursala Sfântu Gheorghe — Covasna (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

112. S.C. HADITON GRUP SRL Argeş (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2014:

113. S.C. PETROM SA Rafinăria PETROBRAZI — Prahova (δραστηριότητα 1.2)

114. S.C. RAFINĂRIA ASTRA ROMÂNĂ SA Ploieşti — Prahova (δραστηριότητα 1.2)

115. S.C. ROMPETROL Rafinăria VEGA — Prahova (δραστηριότητα 1.2)

116. S.C. PETROTEL LUKOIL SA — Prahova (δραστηριότητα 1.2)

117. S.C. ISPAT SIDEX SA Galaţi (κύρια δραστηριότητα 2.2, 2.3)

118. S.C. SIDERURGICA SA Hunedoara (κύρια δραστηριότητα 2.2, 2.3)

119. S.C. KVAERNER IMGB SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 2.4)

120. S.C. SOMETRA SA Copşa Mică — Sibiu (κύρια δραστηριότητα 2.5 α, 2.5 β, 2.1, 2.4)

121. S.C. FERAL SRL Tulcea (κύρια δραστηριότητα 2.5 α)

122. S.C. METALURGICA SA Aiud — Alba (κύρια δραστηριότητα 2.4, 2.3 β)

123. S.C. NEFERAL SA Ilfov (κύρια δραστηριότητα 2.5 β)

124. S.C. INDUSTRIA SÂRMEI SA Câmpia Turzii — Cluj (κύρια δραστηριότητα 2.2, 2.3, 2.6)

125. S.C. METALURGICA SA Vlăhiţa — Harghita (κύρια δραστηριότητα 2.5 β)

126. S.C. UPETROM 1 Mai SA Prahova (κύρια δραστηριότητα 2.2)

127. S.C. LAMINORUL SA Brăila (κύρια δραστηριότητα 2.3)

128. S.C. AVERSA SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 2.4)

129. S.C. FORMA SA Botoşani (κύρια δραστηριότητα 2.3)

130. S.C. ISPAT TEPRO SA Iaşi (κύρια δραστηριότητα 2.3 γ)

131. S.C. URBIS Armături Sanitare SA — Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 2.6)

132. S.C. BALANŢA SA Sibiu (κύρια δραστηριότητα 2.6)

133. S.C. COMMET SA Galaţi (κύρια δραστηριότητα 2.6)
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134. CNACF MINVEST SA Deva Filiala «DEVAMIN» Exploatarea minieră Veţel Hunedoara (κύρια δραστηριότητα 2.5)

135. S.C. MOLDOMIN SA Moldova Nouă — Caraş-Severin (κύρια δραστηριότητα 2.5)

136. S.C. FIROS SA Bucureşti (κύρια δραστηριότητα 3.3)

137. S.C. SINTER—REF SA Azuga — Prahova (κύρια δραστηριότητα 3.5)

138. S.C. PRESCOM Braşov SA — Braşov (κύρια δραστηριότητα 3.1)

139. S.C. MELANA IV SA Neamţ (δραστηριότητα 4.1)

140. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 4.1, 4.2, 4.3)

141. S.C. AMONIL SA Slobozia — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 4.3, 4.2)

142. CAROM SA Bacău (κύρια δραστηριότητα 4.1 α, β, θ)

143. AZOCHIM SA Săvineşti — Neamţ (κύρια δραστηριότητα 4.2)

144. S.C. UZINA DE PRODUSE SPECIALE Făgăraş SA Braşov (κύρια δραστηριότητα 4.6)

145. S.C. SINTEZA SA Oradea — Bihor (κύρια δραστηριότητα 4.1 ζ· 4.2 δ, ε· 4.4)

146. S.C. CHIMPROD SA Bihor (κύρια δραστηριότητα 4.1 β, 4.5)

147. S.C. AZUR SA Timişoara — Timiş (κύρια δραστηριότητα 4.1)

148. S.C. PUROLITE SA Victoria — Braşov (κύρια δραστηριότητα 4.1 δ, η)

149. S.C. CELHART DONARIS SA Brăila (κύρια δραστηριότητα 6.1)

150. S.C. VRANCART SA Adjud — Vrancea (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

151. S.C. PIM SA Sibiu (κύρια δραστηριότητα 6.3)

152. S.C. DANUBIANA Roman SA Neamţ (κύρια δραστηριότητα 6.4 β)

153. S.C. ZAHĂRUL Românesc SA Ţăndărei — Ialomiţa (κύρια δραστηριότητα 6.4 β)

154. S.C. VASCAR SA Vaslui (κύρια δραστηριότητα 6.4 α)

155. S.C. MULTIVITA SA Negru Voda — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 6.5)

156. S.C. SUINPROD SA Prahova (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

157. S.C. AVICOLA SA Ferma Şerbăneşti — Bacău (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)
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158. S.C. AVICOLA BUCUREŞTI SA Punct de lucru CSHD Mihăileşti (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

159. S.C. SUINPROD SA Bumbeşti Jiu — Gorj (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

160. S.C. SIBAVIS SA Sibiu — Sibiu (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

161. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea Ferma 1 Frănceşti — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

162. S.C. AVIA AGROBANAT SRL Bocşa — Reşiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

163. S.C. AVICOLA Găieşti SA — Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

164. S.C. VENTURELLI PROD SRL Sibiu (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

165. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea Ferma Budeşti — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

166. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea Ferma Băbeni Mihăieşti — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

167. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea Ferma 2 Frănceşti — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

168. S.C. OLTCHIM SA Râmnicu Vâlcea Ferma Băbeni — Vâlcea (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

169. S.C. AVICOLA Bucureşti SA Sucursala Cluj — Sălişte — Cluj (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

170. S.C. AVICOLA Bucureşti SA Sucursala CSHD Codlea — Braşov (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

171. S.C. Cereal Prod SA — Galaţi (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

172. S.C. AVICOLA Mangalia SA Constanţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

173. S.C. AVICOLA SA Constanţa — Constanţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

174. S.C. AVICOLA BUCUREŞTI SA Punct de lucru Butimanu — Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

175. S.C. EUROPIG SA Poiana Mărului — Braşov (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

176. S.C. SUINPROD SA Leţ — Covasna (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

177. S.C. AVICOLA Şiviţa SA Galaţi (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

178. S.C. COLLINI SRL Bocşa —Reşiţa (κύρια δραστηριότητα 6.6 β)

179. S.C. AGROSAS SRL Timişoara — Timiş (κύρια δραστηριότητα 6.6 β, γ)

180. S.C. FLAVOIA SRL Platforma Hereclean — Sălaj (κύρια δραστηριότητα 6.6 α)

181. S.C. ELSID SA Titu — Dâmboviţa (κύρια δραστηριότητα 6.8)
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Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015:

182. S.C. RAFINĂRIA STEAUA ROMÂNĂ SA Câmpina — Prahova (δραστηριότητα 1.2)

183. S.C. TRACTORUL UTB SA Braşov (κύρια δραστηριότητα 2.3 β, 2.4, 2.6, 6.7)

184. S.C. ISPAT Petrotub SA Neamţ (κύρια δραστηριότητα 2.3, 6.7)

185. S.C. ARO SA Argeş (κύρια δραστηριότητα 2.3 β, 2.6)

186. S.C. STIMET SA Sighişoara — Mureş (κύρια δραστηριότητα 3.3)

187. S.C. BEGA REAL SA Pleşa — Prahova (κύρια δραστηριότητα 3.5)

188. S.C. AZOMUREŞ SA Târgu Mureş — Mureş (κύρια δραστηριότητα 4.2, 4.3)

189. S.C. COLOROM SA Codlea — Braşov (κύρια δραστηριότητα 4.1 ι)

190. S.C. SOMEŞ SA Dej — Cluj (κύρια δραστηριότητα 6.1 α, β)

191. S.C. OMNIMPEX Hârtia SA Buşteni — Prahova (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

192. S.C. PERGODUR Internaţional SA Neamţ (κύρια δραστηριότητα 6.1 β)

193. S.C. PROTAN SA — Popeşti Leordeni — Ilfov (κύρια δραστηριότητα 6.5)

194. S.C. PROTAN SA Bucureşti Sucursala Codlea — Braşov (κύρια δραστηριότητα 6.5)

195. S.C. PROTAN SA — Cluj (κύρια δραστηριότητα 6.5)

Για τις εγκαταστάσεις αυτές εκδίδονται, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 2007, πλήρως συντονισμένες άδειες, οι οποίες
περιλαμβάνουν, για κάθε μία, δεσμευτικό χρονοδιάγραμμα για την επίτευξη πλήρους συμμόρφωσης. Οι άδειες αυτές
εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τις γενικές αρχές που διέπουν τις θεμελιώδεις υποχρεώσεις των φορέων εκμετάλλευσης,
όπως ορίζονται στο άρθρο 3, έως τις 30 Οκτωβρίου 2007.

2. 32000 L 0076: Οδηγία 2000/76/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 2000,
για την αποτέφρωση των αποβλήτων (ΕΕ L 332, 28.12.2000, σ. 91).

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 6, 7 παράγραφος 1, και 11 της οδηγίας 2000/76/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής και οι
απαιτήσεις μετρήσεων δεν εφαρμόζονται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007 σε 52 αποτεφρωτήρες ιατρικών αποβλήτων και έως
τις 31 Δεκεμβρίου 2008 σε 58 αποτεφρωτήρες ιατρικών αποβλήτων στη Ρουμανία.

Η Ρουμανία υποβάλλει έκθεση στην Επιτροπή κατά το τέλος του πρώτου τριμήνου κάθε έτους, αρχής γενομένης από τις
30 Μαρτίου 2007, σχετικά με την παύση λειτουργίας των εγκαταστάσεων θερμικής επεξεργασίας επικίνδυνων αποβλήτων
που δεν έχουν συμμορφωθεί και τις ποσότητες ιατρικών αποβλήτων που υπέστησαν επεξεργασία κατά το προηγούμενο έτος.

3. 32001 L 0080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου
2001, για τον περιορισμό των εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων από μεγάλες εγκαταστάσεις καύσης (ΕΕ L 309,
27.11.2001, 1), όπως τροποποιήθηκε από:
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— 12003 T: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της
Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της
Σλοβακικής Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ
L 236, 23.9.2003, σ. 33).

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3, και του Μέρους Α των Παραρτημάτων ΙΙΙ και IV της οδηγίας 2001/
80/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής όσον αφορά το διοξείδιο του θείου δεν ισχύουν στη Ρουμανία για τις ακόλουθες
εγκαταστάσεις έως την αναφερόμενη για κάθε εγκατάσταση ημερομηνία:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008:

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 1, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICEŞTI No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 470 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — 1, 2 λέβητες x 396,5 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No 2, 2 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 789 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No 3, 2 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 789 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROŞENI No 2, ένας ατμοκίνητος λέβητας Benson x 467 MWth + 1 λέβητας θερμού
νερού x 120 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No 2, 3 λέβητες x 330 MWth

S.C. COLTERM SA No 7, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

CET ARAD No 2, 2 βιομηχανικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — 2, 2 CAF x 116 MWth + 2 x CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No 2, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 879 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No 1, 3 ενεργητικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 285 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 2, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL S.A. No 1, 2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL S.A. No 2, 3 τεχνολογικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 105,5 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No 3, 1 λέβητας x 285 MWth
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Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012:

CET BACĂU No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI Vest No 1, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. IŞALNIŢA, 4 λέβητες x 473 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013:

CET ARAD No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No 2, 2 συζευγμένοι ατμοκίνητοι λέβητες x 300 MWth + 269 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRĂILA, 6 ατμοκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. CET BRAŞOV SA No 1, 2 λέβητες x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SUD No 1, 4 ατμοκίνητοι λέβητες x 287 MWTH

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SUD No 2, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 458 MWTH

S.C. ELCEN BUCUREŞTI PROGRESU No 1, 4 ατμοκίνητοι λέβητες x 287 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No 1, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 3, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. C.E.T. IAŞI II, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICĂ ZALĂU No 1, 4 βιομηχανικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 85,4 MWth

S.C.TERMICA SA SUCEAVA No 1, 2 λέβητες x 296 MWth

S.C. COLTERM SA No 5, 1 λέβητας θερμού νερού x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA No 6, 3 ατμοκίνητοι λέβητες x 81,4 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No 2, 2 λέβητες x 285 MWth

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές διοξειδίου του θείου από όλες τις εγκαταστάσεις
καύσης σύμφωνα με την οδηγία 2001/80/EK, δεν υπερβαίνουν τα ακόλουθα ενδιάμεσα όρια:

— έως το 2007: 540 000 τόνοι SO2/ετησίως,

— έως το 2008: 530 000 τόνοι SO2/ετησίως,
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— έως το 2010: 336 000 τόνοι SO2/ετησίως,

— έως το 2013: 148 000 τόνοι SO2/ετησίως.

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3, και του Μέρους Α του Παραρτήματος VΙ της οδηγίας 2001/80/ΕΚ,
οι οριακές τιμές εκπομπής όσον αφορά τα οξείδια του αζώτου δεν ισχύουν στη Ρουμανία για τις ακόλουθες
εγκαταστάσεις έως την αναφερόμενη για κάθε εγκατάσταση ημερομηνία:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008:

S.C. ARPECHIM PITEŞTI No 2, 1 λέβητας x 81 MWth

S.C. ARPECHIM PITEŞTI No 3, 4 λέβητες x 81 MWth

PRODITERM BISTRIŢA, 2 λέβητες θερμού νερού x 116 MWth + 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 69 MWth

S.C. C.E.T BRAŞOV S.A. 1, 2 λέβητες x 337 MWth

REGIA AUTONOMĂ DE TERMOFICARE CLUJ, 2 λέβητες θερμού νερού x 116 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No 1, 3 ενεργητικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 285 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No 2, 2 βιομηχανικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 72 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 1, 4 ηλεκτρικοί λέβητες x 264 MWth

S.C. COLTERM SA No 2, 1 λέβητας θερμού νερού x 58,1 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

CET ARAD No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας CR x 403 MWth

CET ENERGOTERM SA REŞIŢA No 2, 1 λέβητας θερμού νερού x 58 MWth

S.C. TERMICA TÂRGOVIŞTE, 1 λέβητας θερμού νερού x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — 1, 2 λέβητες x 396,5 MWth

S.C. CET IAŞI I No 2, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICĂ ZALĂU No 3, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 72,3 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA NO.1, 2 συζευγμένοι ατμοκίνητοι λέβητες x 127 MWth + 1 MWth
x 269 MWth

S.C. CET SA No 2 Brăila, 2 λέβητες x 110 MWth
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CET ENERGOTERM SA REŞIŢA No 1, 2 λέβητες x 45,94 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICĂ MIDIA No 2, 1 λέβητας x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICĂ MIDIA No 3, 1 λέβητας x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICĂ MIDIA No 4, 1 λέβητας x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICEŞTI No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 470 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE GALAŢI No 3, 3 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 293 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROŞENI No 2, ένας ατμοκίνητος λέβητας x 467 MWth + 1 λέβητας θερμού νερού x
120 MWth

S.C. CET IAŞI I No 1, 3 ατμοκίνητοι λέβητες x 94 MWth

S.C. TERMICA SA SUCEAVA No 1, 2 λέβητες x 296 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MĂGURELE No 1, 1 λέβητας θερμού νερού x 58 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MĂGURELE No 2, 1 λέβητας θερμού νερού x 58 MWth

S.C. ENET SA No 1, 3 λέβητες x 18,5 MWth

S.C. ENET SA No 2, 1 λέβητας θερμού νερού x 58 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

CET ARAD No 2. 2 βιομηχανικοί ατμοκίνητοι λέβητες + ένας λέβητας x 80 MWth

S.C. TERMON SA ONEŞTI, 3 λέβητες x 380 MWth

S.C. CET SA No 1 BRĂILA, 2 λέβητες x 110 MWth

S.C. TERMICA SA No 1 BOTOŞANI, 3 λέβητες θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SUD No 12, 2 λέβητες θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SUD No 16, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

CET ENERGOTERM SA REŞIŢA No 4, 1 λέβητας θερμού νερού x 58 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE PALAS No 1, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA SE IŞALNIŢA, 4 λέβητες x 473 MWth
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S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 2, 4 ηλεκτρικοί λέβητες x 264 MWth

S.C. CET IAŞI I No 3, 4 λέβητες θερμού νερού x 116 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No 1, 3 λέβητες x 330 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No 2, 3 λέβητες x 330 MWth

S.C. ROMPETROL SA BUCUREŞTI VEGA PLOIEŞTI, 3 τεχνολογικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 24,75 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL SA No 1, 2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL SA No 2, 3 τεχνολογικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 105,5 MWth

S.C. UZINA ELECTRICĂ ZALĂU No 1, 4 βιομηχανικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 85,4 MWth

S.C. COLTERM SA No 4, 1 λέβητας θερμού νερού x 116,1 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No 3, 1 λέβητας x 285 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012:

CET ENERGOTERM SA REŞIŢA No 3, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE PALAS No 2, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE MUREŞ No 5, 4 ατμοκίνητοι λέβητες x 277 MWth

S.C. COLTERM SA No 6, 3 ατμοκίνητοι λέβητες x 81,4 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013:

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRĂILA, 6 ατμοκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SUD No 14, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE Palas No 3, 1 λέβητας θερμού νερού x 116 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE GALAŢI No 2, 2 ηλεκτρικοί λέβητες x 293 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 3, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE MUREŞ No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCUREŞTI SE MUREŞ No 4, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 277 MWth

S.C. COLTERM SA No 5, 1 λέβητας θερμού νερού x 116,3 MWth
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S.C. COLTERM SA No 7, 2 λέβητες θερμού νερού x 116,3 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No 2, 2 λέβητες x 285 MWth

S.C. ENET SA Vrancea No 3, 1 λέβητας θερμού νερού x 116,3 MWth

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές οξειδίων του αζώτου από όλες τις μονάδες καύσης
σύμφωνα με την οδηγία 2001/80/EK, δεν υπερβαίνουν τα ακόλουθα ενδιάμεσα όρια:

— έως το 2007: 128 000 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2008: 125 000 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2010: 114 000 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2013: 112 000 τόνοι/ετησίως.

γ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3, και του Μέρους Α του Παραρτήματος VΙΙ της οδηγίας 2001/80/ΕΚ,
οι οριακές τιμές εκπομπής όσον αφορά τον κονιορτό δεν ισχύουν στη Ρουμανία για τις ακόλουθες εγκαταστάσεις έως
την αναφερόμενη για κάθε εγκατάσταση ημερομηνία:

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008:

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 1, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C.CET IAŞI II, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 305 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009:

CET BACĂU No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 345 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No 1, 3 ατμοκίνητοι λέβητες x 285 MWth

S.C. COLTERM SA No 6, 3 ατμοκίνητοι λέβητες x 81,4 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010:

CET ARAD No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας x 403 MWth

S.C. CET BRAŞOV SA No 1, 2 λέβητες x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICEŞTI No 1, 1 ατμοκίνητος λέβητας Benson x 470 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC TURCENI SA No 2, 2 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 789 MWth

S.C. TERMICA SA Suceava No 1, 2 λέβητες x 296 MWth

S.C. CET GOVORA SA No 3, 1 λέβητας x 285 MWth

21.6.2005 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 157/359



Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011:

S.C. COMPLEX ENERGETIC CRAIOVA SE CRAIOVA II-2, 2 CAF x 116 MWth + 2 x CR 68 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC ROVINARI SA No 2, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 879 MWth

S.C. ELETROCENTRALE DEVA SA No 2, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL SA No 1, 2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth

S.C. PETROTEL—LUKOIL SA No 2, 3 τεχνολογικοί ατμοκίνητοι λέβητες x 105,5 MWth

S.C. ALUM SA TULCEA 3 λέβητες x 84,8 MWth + 1 x 72,6 MWth

S.C. CET GOVORA SA No 2, 2 λέβητες x 285 MWth

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013:

S.C. COMPLEX ENERGETIC Rovinari SA No 1, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 878 MWth

S.C. ELETROCENTRALE DEVA SA No 3, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICĂ ZALĂU No 1, 4 ατμοκίνητοι λέβητες x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No 2, 2 συζευγμένοι ατμοκίνητοι λέβητες x 300 MWth + 1 x 269 MWth

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές κονιορτού από όλες τις εγκαταστάσεις καύσης
σύμφωνα με την οδηγία 2001/80/EK, δεν υπερβαίνουν τα ακόλουθα ενδιάμεσα όρια:

— έως το 2007: 38 600 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2008: 33 800 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2010: 23 200 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2013: 15 500 τόνοι/ετησίως

δ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3, και του Μέρους Α του Παραρτήματος VI της οδηγίας 2001/80/ΕΚ,
οι οριακές τιμές εκπομπής όσον αφορά τις εκπομπές οξειδίων του αζώτου που εφαρμόζονται από 1ης Ιανουαρίου
2016 για τις εγκαταστάσεις με ονομαστική θερμική ισχύ μεγαλύτερη των 500 MWth δεν ισχύουν, μέχρι τις
31 Δεκεμβρίου 2017, στις ακόλουθες μονάδες:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No 2, 2 συζευγμένοι ατμοκίνητοι λέβητες x 300 MWth + 1 ατμοκίνητος
λέβητας x 269 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 2, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No 2, 2 ατμοκίνητοι λέβητες x 879 MWth
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S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No 3, 2 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 789 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No 1, 4 ηλεκτροκίνητοι λέβητες x 264 MWth

S.C. TERMICA SA SUCEAVA No 1, 2 λέβητες x 296 MWth

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές αζώτου από όλες τις εγκαταστάσεις καύσης σύμφωνα
με την οδηγία 2001/80/EK, δεν υπερβαίνουν τα ακόλουθα ενδιάμεσα όρια:

— έως το 2016: 80 000 τόνοι/ετησίως,

— έως το 2017: 74 000 τόνοι/ετησίως.

ε) Μέχρι την 1η Ιανουαρίου 2011, η Βουλγαρία υποβάλλει στην Επιτροπή ενημερωμένο σχέδιο, συμπεριλαμβανομένου
σχεδίου επενδύσεων, για τη σταδιακή ευθυγράμμιση των εναπομενουσών μη σύμφωνων εγκαταστάσεων με σαφώς
καθορισμένα στάδια εφαρμογής του κεκτημένου. Τα σχέδια αυτά εξασφαλίζουν περαιτέρω μείωση των εκπομπών σε
επίπεδο σημαντικά χαμηλότερο των ενδιάμεσων στόχων που ορίζονται στις παραγράφους α) έως δ) ανωτέρω, ιδίως
όσον αφορά τις εκπομπές το 2012. Εάν η Επιτροπή, λαμβάνοντας υπόψη ιδίως τις περιβαλλοντικές επιπτώσεις και την
ανάγκη μείωσης των στρεβλώσεων ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά λόγω των μεταβατικών μέτρων, κρίνει ότι τα
σχέδια αυτά δεν επαρκούν για την επίτευξη των στόχων αυτών, ενημερώνει τη Ρουμανία. Εντός του επόμενου τριμήνου,
η Ρουμανία γνωστοποιεί τα μέτρα που έχει λάβει για την επίτευξη των στόχων αυτών. Εάν, στη συνέχεια η Επιτροπή, σε
διαβούλευση με τα κράτη μέλη, θεωρήσει ότι τα μέτρα αυτά δεν επαρκούν για την επίτευξη αυτών των στόχων, κινεί τη
διαδικασία επί παραβάσει κατ' εφαρμογήν του άρθρου 226 της Συνθήκης ΕΚ.
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